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BEJINKOINOCHE TMOCJ/IAHHA MOCTIMHOI KOH®EPEHL|IT
YKPAIHCbKUX TTPABOCJIABHUX ETMUCKOITIB TTO3A MEXAMU YKPAIHU

BceyecHomMy [lyxoBeHcTBYy y XpwucTi, [iusikoHcTBy, penogobHoMy MoHaluecrBy
i [MoboXHNMM MupsiHam Hawoi L{epkBu, JOPyHEHUM HaLLivi APXUNacTUPCbKIV OrMiLyL.

Xpucroc nocepesn Hac!
“Xortina 6 Aywa [0 pato, 1a rpixu He ryckaTs” (YkpaiHcbke rnpucis’s).

Llopori YrobrneHi bparn i Cectom
y Xpucti Icya,

Yac PizgBa Xpucrosoro i Ces-
Toro borosiBNeHHs MPUALLIOB i LWBWUOKO
BigiMWwoB. Mu Ui Benwuki pagicHi cBsiTa
BiA3HAYMNN YUCENBHUMMK  TPAAMLISMMU,
BUMMEKaHUMKN HaWKUMW npenkamu
npoTsrom 6aratbox CToniTh. BOHW CBOEIO
Kpacoto BiOA3epKasntoloTh Hallly padicTb |
BAAYHICTb BceBumwHbOMY 3a Te, Wo BiH
Tak "..nomobus caiT, Wwo gas CuHa CBoro
OLHOPOIXKEHOTO, LoD KOXEH, XTO Bipye
B Hboro, He 3arvHyB, ane MaB XWUTTs
BiyHe» (IB. 3:16) .

Micns VlopaaHoBoro oxpeLleHHs
BiOo IBaHa Xpectutens lcyc Xpucroc
BMXOAMTb Ha MPOMOBIAb cepef, Hapoay |
HaB4YaE Moro npo nobos fo bora i go
ONMXHBOro. 3 KOXHUM OHEM i KOXHUM
KpokoM BiH Habnmxaetbcs no lMonrodwu,
0e padu Hac nogen i pagu Haworo
CNaciHHA MepeHOCUTb CTPaLHI MYKW, MPUHVKEHHS |
octaTtodHOo BigAae CBOE XNTTA «5K BUKYM 3@ CMePTb, B SiKi
Oep>XaHo Hac, BioJaHWX Y HEBOJIO rpixa. |, 3iMWoBLIN Yepes
Xpect oo agy, wob yce Coboio HanoBHUTK, BiH 3HMLLMB
MYKM CMEpTW, | BOCKPEC Ha TPETIN AeHb, | MOIOXNB YCiM
NoAsM NyTb [0 BOCKpeceHHs 3 MepTaux” (Ca. JiT. cB. Bacunis
Benukoro).

Nepemaratoum cmeptb CBOIM CBATUM BockpeceHHaM
XpUCTOC BiAKPUBAE ABepi 10 BIMHOrO CMACHHA /19 KOXHOrO,
XTO YyBipye B Hboro, “.. 3peveTbcs camoro cebe, BizbMe
XPecT CBin i nige Bcnig 3a Hum”. bor Habnunamecs oo CBoro
TBOPIHHA Bigaato4n CBoro CvHa Ha KaTyBaHHS | CMepTb. BiH
NPUALLIOB LyKaTU 3arybneHy MoHety, (Jik. 15:8-10) wob Te
IO MOMEPNO - OXWMO, a 3arnHyne - cnaciocs. Ane BiH
TaKOXX 3akK/MKa€E HaC HabnM3nTCb Ao Hboro. BiH 3a0xo4ye
Hac 0oOpPOBINbHO BMOPATK LWMSX CNaciHHS, 00 NPOTY CBOET
BOJIi NIOAMHA He MOXe BYTW BpATOBaHa.

“Bi3bMiTb Ha cebe sipmMo MoE, i HaBuiTbCA Big, MeHe,
0o 9 TMxuin i cepuemM MOKIPNMBWUI, - | 3HaNOeTe CrokKin
aylam ceoim” (Mr. 11:29).

He BCi nmogn nodvynu 3aknuk FocnofgHin, ane u Ti,
WO Yyau Nponosiab XpUCToBy 3a 4Yacie Vloro 3emHoro
nepebyBaHHS | CbOrofHi, He MOXYTb OCATHYTU OinbLLy
IHTUMHICTb 3 XpucTOM. He Bdi, WO cnyxaloTb COBO
Boxke, MatoTb BigKpuTe cepLe, Lo 3po3yMiTH

3anpolleHHs Big bora, 60 MatoTb iHLL
3eMHi npiopiTeTn. A Lie iHLWi, Baxatoum
CNaciHHSA, Yepes CBOI MPIXOBHICTb He
MOXYTb BBITI y ONMKYI BiHOLLIEHHS
3 borom.
Cesita LlepkBa y uen 4ac Benu-
Koro [locTy 3aknuMKae BIPHUX [0
PO34YMIB Ha[, CBOIM LyXOBHUM XXUTTAM.
MOPIBHAHHA CBOTO XXWTTA 3 HayKoOIo
Hecatn 3anosigen boxmx i nponosinato
FocnofHbO NPo “GnaxeHHVX" 3 Hal-
BULLMM piBHEM NIOOOBM — 3anoBiglo
“NioBITb CBOTX BOPOriB” - 3aKNMNKAE HAC
[0 3aCyOKEHHSA HaLIMX BYMHKIB | A0
nokasaHHA. Mpouec uen BMMarae
[YLIEBHOTO NEePEPOLIKEHHS, 3ITXaHHS |
cni3. Henerko nioauHi, sika Mae bytn
NPOBIAHVMKOM B POAMHI, Ha Mpaui n
CyCniNbCTBI BUSIBAATU TaKy CMUPEHHICTb
i NPOCUTU MPOLLEHHS Yy BRXKHIX 3a CBOI
nporpixy. Ans uyporo Cesita LlepkBa npencraBnse Ham
npwTyi Ta Hayky 3 CeAToro MrcbMa, AKi LoNoMaraloTb Ham
no30yT1CA HALWOT FOPAMHI, 3MIHUTU KyPC HALLIOTO XKUTTS, |
NPUMUPUBLLKCE 3 Borom i 6nnxHiM, nepedyBati B CTaHi
BnaxeHcTBa. «bnaxeHHi B6ori gyxom, 00 ixHe € LlapctBo
HebecHe» (HaripHa Mponosiak, MT. 5:3). BoHa 3aknmKae
Hac po nocty. CTprMaHHA Bif, SIKOCTW Ta KibKOCTW 1Xi
JOoMNoMarae gyuwi ynokopuTu Tino Ta MpuciaTtv Moro
npucTtpacTti. MpaBUAbHWK MNICT BUMAarae CKPOMHOCTI i
0OMEXeHHs BUMIPIB HAWOro >XUTTS. paBUibHWA MicT
330X0MYE HaC OiNMUTCS CBOIM OaraTcCTBOM 3 NOTPeOyoHMMM.
CasTa LlepkBa fonomarae HaMm yBiTL B rnmoLLy
pO3MOBY 3 BOroM Yepes NoKasiHHUIA xapakTep OOrocsy>kiHb
Ta MONNTOB | MIHOPHWUI 1ag, NOCTOBKMX MNICHEMiHb. AKLLO
MU XOHEMO XMTW BRvKkye 3 BOrom Ta Hawrmm BANKHIMU
| OCATHYTM BIYHE XUTTA B OCensax FOCNOOHIX, M HE MOXEMO
LO3BONNTK, WOO 0OOB’'A3KM Ta po3Bary LOro CBITY
BUTICHUNN Bora 3 Haworo xuTTs. TypboTu Lporo cBity,
BEMKI 1 Mani, BUMaraloTb Hallol yBaru U MM MAEMO
000B'A30K MpaLioBaTV Hag X PO3B'A3aHHAMU AN
3aranbHoro fobpa. Ane Mu He NOBUHHI 3a0yTH, WO Hap
ycim Bor i 6e3 Hboro M HIHOro KOpPUCHOro He MOXEMO
OCATHYTW.
Hopori bpatn i Cectpu, My BiTaemo Bac 3 BCTynom
y Benukun Mict i Gaxaemo BCiM
A (3aKiHyeHHs Ha CT. 5)
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THE GREAT-LENT EPISTLE OF THE PERMANENT CONFERENCE OF
UKRAINIAN ORTHODOX BISHOPS BEYOND THE BORDERS OF UKRAINE

To the Reverend Clergy, the Diaconate in Christ, the Venerable Monastics
and Faithful Laity of our Church commissioned to our Archpastoral care.

Christ is among us!
“The soul desires admission to paradise, but its sins keep it out” (Ukrainian proverb)

Dearly Beloved Brothers and Sis-
ters in Christ Jesus,

The Nativity of Christ and the
Holy Theophany festal period came and
ended quickly. We celebrated these great
and joyous feast days through numerous
traditions fostered by our fore bearers
throughout many centuries. Their beauty
expresses our joy and gratitude to the
Most High that He, “..so loved the world
that He gave His Only-Begotten Son, that
whoever believes in Him should not per-
ish but have everlasting life.”(John 3:16)

Following the baptism by John
the Baptist in the Jordan, Jesus Christ
sets out to preach to the people and
teaches them about love towards God
and one’s neighbour. With every day and
every step He gets closer to Golgotha,
where for the sake of our salvation, He endures terrible
suffering, humiliation and ultimately gives His life, “..as a
ransom to death, in which we were held captive and sold
under sin. Descending through the Cross into Hades — that
He might fill all things with Himself — He loosed the pangs
of death. He arose on the third day, having made for all
flesh a path to the resurrection from the dead..”. (Liturgy
of St. Basil the Great)

Conquering death through His Holy Resurrection,
Christ opens the door to eternal salvation to everyone who
believes in Him, denies himself, takes up his cross and fol-
lows Him. God draws closer to His creation by delivering-up
His own Son to torture and death. He came to seek the
"lost coin” (Luke 15:8-10 — the sinner who repents), so that,
the one, which had died was alive again, what was lost was
found. But He also calls us to draw nearer to Him. He
encourages us to choose the path of salvation voluntarily
because no person can be saved against his or her own will.
“Take My yoke upon you and learn from Me, for | am
gentle and lowly in heart, and you will find rest for your
souls.” (Matthew 11:29)

Not all heard the Lord’s call, but those who did
hear Christ's preaching during the time of His earthly so-
journ or hear it today could not and cannot achieve a
greater intimacy with Christ. Not all who listen
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to the word of God do so with an open
heart that they may understand it. Oth-
ers, though understanding, refuse God's
invitation because they have other earthly
priorities. Still others, even if they desire
salvation, cannot, because of their sin-
fulness, enter into a closer relationship
with God.

The Holy Church at this time of
Great Lent calls us, the faithful, to re-
flect upon our spiritual life. After com-
paring our life with the teachings of
God's Ten Commandments, the Lord's
sermon about “the blessed” and the
highest standard of love — the com-
mandment to “love your enemies” —
we are called to condemn our deeds
and to repent. This process requires a
spiritual rebirth, sighing and tears. It is
not easy for one who is supposed to be
a leader in the family, at work and in society to demon-
strate such humility as to ask forgiveness from one’s neighbour
for one’s transgressions. To aid us the Holy Church offers us
parables and teachings from the Holy Scriptures that help
us to overcome our pride, change the course of our life and
having come to terms with God and our neighbour, enter
into a state of blessedness. “ Blessed are the poor in spirit,
for theirs is the kingdom of heaven.”(Matthew 5:3). We are
called to fast. The restriction of quality and quantity of
foods helps the soul subjugate the flesh and dull its pas-
sions. A true fast demands modesty and restricting all as-
pects of our life to the minimum. A true fast encourages us
to share our wealth with those in need.

The Holy Church facilitates a deeper level of com-
munication with God through the theme of repentance in
our liturgical services and the minor musical mode of our
Lenten chants. If we wish to be closer to God and our
neighbour and attain eternal life in the mansions of the
Lord we cannot allow secular responsibilities and any form
of entertainment in this world to squeeze God out of our
lives. The cares of this world, great and small, require our
attention and we have an obligation to work for the greater
good. But, we should not forget that God is above




BEJIMKOIIOCHE T1OCJIAHHA
IMOCTIMHOI KOH®EPEHL|IT
YKPAIHCbKUX TTPABOCJIABHUX
ENMNCKOIIIB TI0O3A MEXAMU
YKPAIHU

BVKOPWUCTaTW BCI MOXJIMBOCTI 1 Harogm O4UCTUTLCA BIf,
CBOIX TPIXiB i BUATM Ha LWNSX HOBOro, GiNblLL 3MICTOBHOMO
KUTTS, e CkapOw BalLi cknadatvMyTbcs Ha Hebecax. byabmo
cBigomi, Wo locnogp CynpoBOAWMTb HAC B 4aci BiMHW,
eKOHOMIHHOT KpW3K, Y B CKNagHMX 0BCTaBMHAX POANHHOIO
KUTTS. BiH po3yMie Halli TypbOTW 11 MOMarae Ham 3ycTpidaTi
BCi BUKINKM OyAeHHOrOo XUTTA. BiH 3aneBHse Hac CBOIMM
cnoBamu: «§l nepebyBaTMMy 3 BaMU NMOBCAKAEHHO ax Ao
KiHLS Biky!” (MT. 28:20).

3aBepLUVBLLM MOCTOBY MOAOPOX, MW DOaxkaemo
Bawm 3yctpitn Ceitne XpurctoBe BockpeciHHA 3 NerkicTio Ha
AyLi i Bipoto 1 Hagjeo Ha bora.

3aneBHAEMO Bac NOCTIMHO B HALWMX MOMNTBAX.

Hexawvi munocti Benukoro bora i Crnaca Haluoro
Icyca Xpucra 6yayTtb 30 BCiMa Bamu B f1lacriopi 1a B
PiaHivi Ykpairi! AMitb.

+ KOHCTaHTUH
Murtpononut YkpaiHcekoi [paBocnaBHoI Liepkam
B CLLUA I B giacriopi
+ IBaH
Murtpononut YkpaiHcekoi [TpaBocnasHoI Liepkau
B KaHagl
+ AHTOHIN
Apxuenuckon YkpaiHcoskoi [TpaBocnaBHoI Liepkau
B CLLA
+ loaH
Apxuenuckon YkpaiHcoekoi [TpaBocnaBHoI Liepkau
B glacriopi
+ IOpivi
Apxuenickon YkpaiHcoekoi [TpaBocnaBHoI Liepkau
B KaHagl
+ Epewmia
Apxuenmckon [TiBaeHHo-AMEprKaHCbKoI Enapxii
YkpaiHcokoi [paBocnasBHOI Liepkam
+ lnapioH
€nvickon YkpaiHcbkoi lpaBocnaBHoI LlepkBu B KaHaal
+ AHapivi
€nvickon YkpaiHcbkoi lpaBocnaBHoI LlepkBu B KaHaai
+ [flauunin
€nvickon YkpaiHcokoi [paBociaBHoi Llepksu
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(3akiHdeHHs i3 cT. 3 - Conclusion from p. 4)

THE GREAT-LENT EPISTLE
OF THE PERMANENT
CONFERENCE OF
UKRAINIAN ORTHODOX BISHOPS
BEYOND THE BORDERS OF
UKRAINE

all and without Him we cannot achieve anything worthwhile.

Dear Brothers and Sisters, we greet you with the
beginning of Great Lent and hope that you would avail
yourselves of all the possibilities and opportunities to cleanse
yourselves of your sins and embark on a new, more mean-
ingful life, through which your treasure will be gathered in
heaven. Let us remember that the Lord accompanies us in
time of war, economic crisis or in the complex circumstances
of family life. He understands our tribulations and helps us
to meet the challenges of everyday life. He assures us
with these words, “..and lo, I am with you always, even to
the end of the age.”(Matthew 28:20)

When we have completed our Lenten journey
we wish that you meet the Glorious Resurrection of Christ
with a radiant heart and deep faith and hope in God.

We remember you always in our prayers.

May the mercies of our great God and Sav-
four, Jesus Christ be with all of you in the Diaspora
and in our native Ukraine! Amen.

+Constantine
Metropolitan of the Ukrainian Orthodox Church
of the USA and the Diaspora
+John
Metropolitan of the Ukrainian Orthodox Church
of Canada
+Antony
Archbishop of the Ukrainian Orthodox Church
of the USA
+loan
Archbishop of the Ukrainian Orthodox Church
in the Diaspora
+Yurij
Archbishop of the Ukrainian Orthodox Church
of Canada
+Jeremiah
Archbishop of the South American Eparchy
of the Ukrainian Orthodox Church
+llarion
Bishop of the Ukrainian Orthodox Church of Canada
+Andriy
Bishop of the Ukrainian Orthodox Church of Canada
+Daniel
Bishop of the Ukrainian Orthodox Church
of the USA

u. 1 (133), 2009



by Fr. David Barr

Great Lent is Here!
What Will You Do?

Once again we find ourselves
in the ecclesiastical season of Great Lent.
The coming of Great Lent (March 2)
brings a number of different responses
from each of us: “Oh no - don't tell
me that | have to give up meat again
this year!” “Why is olive oil on the list
of forbidden’ foods?” or “Great! Now /
can take off some of the pounds I put
on during Christmas,” or even, “Fasting
isn't really all that important anyway.”
To be sure, most of us have spoken
one or more of these phrases, or at
least something similar. At times we are
not sure that we like Great Lent and at
other times it may seem to be the best
time of the year. Regardless of what
response the coming of Great Lent
brings to you, the fact remains that it is
here, and it is time for you to decide
what you will do.

Great Lent developed early in the

history of the Church and has become BeA"K"ﬁ ]]iC"l"

our annual intense time of spiritual
introspection as we prepare for Christ’s
Resurrection at Pascha. The Church has adopted the season
of Great Lent as a period of taking account of our lives,
discovering the sins that have become all too comfortable,
and then striving to eliminate them from our “routine.”

We use this time to be reconciled to God from
whom we all too often have strayed. Great Lent becomes
our annual “spring cleaning” of the soul something which
can benefit each of us.

So what will you decide to do this year for Great
Lent?

First, you can decide to do nothing and let Lent
pass you by as if it does not exist. The real advantage of
taking this stand is that it is easy - nothing is required. Yet
this is also its greatest disadvantage because nothing can
be expected either. Put nothing into Great Lent, and
that’s exactly what you will get out of it -~ nothing!
You really can’t expect a return without an investment.
Come judgment day, though, chances are you would
prefer somewhat better of a return, so perhaps this
is the time to look at this a bit deeper.

Vol. 1(133), 2009
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FASTING: There are many
things that you can do during Great
Lent that will benefit your soul and
body. You can keep the fast or at
least part of it. By participating in
the Lenten Fast and watching what
goes into your mouth, you have a
much better chance of controlling
what comes out of it. Fasting and
abstinence teach self-discipline, an
important aspect of our lives as
Orthodox Christians. In addition, the
practice of asceticism (se/f-denial)
helps us to become more aware of
ourselves as we really are. Asceticism
enlightens our senses, enabling us
to see our sins and shortcomings. So
do not be afraid of being hungry.
Be willing to experience it, realizing
that it can bring more than a mere
empty feeling in the stomach It can
help you to be aware of who you
really are - and who you can be.

ALMSGIVING: While you are practicing fasting
and abstinence, remember the hungry and poor in the
world. ‘Take the money you would have spent on meat
and dairy products and give it to the Soup Kitchens For
Hungry People Program. When you go shopping, buy extra
items for the poor and donate them to a worthy cause.
Fasting and almsgiving go hand-in-hand - together they
make a complete act. One without the other is like a
peanut butter and jelly sandwich without the jelly. Fasting
without almsgiving is selfish = only looking to yourself.
Almsgiving demonstrates your love for your neighbors.

PRAYER: During the time of Great Lent, discipline
yourself to pray more - or if you are not keeping a
regular rule of prayer in your life, begin to pray regularly.
When you say your prayers, take a bit more time and be
silent, meditating upon all that God has done for you and
what you should do in return. Pray that God would reveal

to you how you can better serve Him. Look around
and pray for the needs that you constantly see,
but fail to pray - for a friend in need,

.'.




someone who is ill, some particular circumstance in need
of God's intervention. Your fasting will enable you to be
more aware of what is going on around you. Use your
prayer time to intercede in behalf of that which you
have become aware.

REPENTANCE: As you fast, take account of your
life and see where you need to repent. Each of us has
sins that we have never conquered. We also have sins
with which we have become comfortable. Great Lent
affords us the opportunity to look at ourselves honestly
that we may repent of those sins that we find. In
conjunction with this time of introspection, take the
opportunity to go to confession and finally confess those
things that have been weighing on your mind all too long.
See confession in a positive light = as an opportunity to do
something about those secret, hidden or even
embarrassing sins which constantly bite at your conscience.
Great Lent is a traditional season for going to confession.
And if it has been over a year since, or you cannot
remember your last confession, it has been to long! Do
something about it!

WORSHIP: Go to the extra services at Church.
Every Wednesday and Friday evening we have Presanctified
Liturgy. Try to go to Great Vespers on Saturday nights.
Plan to attend the parish Lenten Retreat. Make every
effort to participate in the increased liturgical life of the
Church. You could even come early on Sundays and
attend Matins. Worship is a very important part of life -
something most of us should do more often.

Now is the time for you to respond to what
Great Lent has to offer. Do not let this wonderful and
important season of the year pass you by. Take advantage
of our Holy Tradition - a tradition that teaches us the
way to love God and others. Prepare yourself for the joy
of Christ's Resurrection through prayer, fasting, almsgiving,
repentance and worship. To do nothing is easy - and its
reward is the same: nothing! Enter into Great Lent and
allow yourself to draw nigh unto God the Holy Trinity:
Father, Son and Holy Spirit. The joy will be

indescribable. TN

Bacunb benevi

deiiTpaasbiia
Joeit

Hapn cBiTomM naHye “ayx, wjo oxusnse” (Is 6.6). 3
OyXY NIOANHN BUNPUCKYIOTb AYMKW, igel. MeHianbHi AyMKn
OOMHML NPOMOLLYBaNM LWASX YCbOMY NIOACTBY Ha L
CTOpIYYS, BUPILLYBaN NUTAHHS BIMHW Y1 MPY, BU3HAYanu
hopMy CyCninbHUX YCTPOIB | TBOPUAN PERiTivHI CUCTEMMU.
HaBiTb cama noguHa NiAKOPIOETLCS AYXOBHIN CUfli CBOTX
iner. | 4yum rnmblua aKach iged, YM MOBHILa 3MICTOM,
TM Oinblly Bnagy BOHa 3000yBa€ Haf CBOIM TBOPLEM.
CKinbkM NIOAEN XMBYTb | BMUPaAIOThb TiflbKX A5 SKOICh
inei!

VpeTtbca nuiie npo omHe: ob CBOK XMMEepHY
BOJO B KOXKHUM MOMEHT MiAKOPSATM boXin BOSI | B KOXHIM
XBUMWUHI BMiTM O00OPOBINBHO CKa3aTu Le KOpOTKe, ane
Barome cnoBo: “Tak, Or4e”.

Bce, Lo He € 3rigHe 3 Boxoto Boneto, He rigHe
iICHyBaHHS. Big Boxoi Bofli He MOXHa BIOXWMANTUCA Hi Ha
oOMH KPOoK, OO Ui NoBiYHI KpoKM, Xo4 BK 1 HarwMpLLi,
OynyTb BEMMKUMK KPOKaMM NMo3a [OPOroio.

Boxka Bons - Lie gopora Ans BCix, 60 BC NOKMKaHI
[0 HAaMBULLIOT CBATOCTW.

[lons Haworo XutTd - Ue TiNbKX ManeHbKnM
LIMaTOK 6e3MexXHOro. My 30BCIM He 3HaEMO CTaHOBMULLA |
3HaYeHH$ HaLWOoro B LiNOCTi CBITY: “hO XTO KOJIM 3pO3YMIB
AymMKy TocnogHio? Xto 6ys Woro nopanHukom?” (Pum
11.34).

HannpocTiwa i Harkpatlla piv - 4o3BonuTn borosi,
00 Hac NPOBAaAMB, | HE XKYPUTCS Hi CBOIMI HEOMIKAMM, Hi
YecHoTamu. [103BonbMO BOroBi, LWob Hamm KepyBaB Y KOXKHOMY
MOMEHTI XXWTTS | KaxiMo 3 pagictio: “Crasa Tobi, boxe”

Jliogn cnopisatoTbcs 3abaraTo Big cebe camux,
BifL IHLIMX | Bif, XKUTTS: IKOFOCb BMMPISHOIO LLACTS, NiNWmnx
yaciB i “kpaiyoro 3aBTpa”. OUIKYEMO HEpIOKO Bif XUTTA
TOro, 4Oro BOHO HaM JaTu He Moxe. MeHLue yu Oinblue,
CBIAOMO 41 HECBIOOMO LUYKAaEMO BXOAY OO BTPayYeHOro
pato. Ane [ocTyn Jo pato bor 3a4MHmMB, | HIXTO MOro BXe
He BiOYNHNTD.

Omxe Tpeba oboma Horamm MILHO CTOSATM Ha 3eMni
M BpaTtn XUTTA TaknUM, SKMM BOHO €, Ta FASHYTU NPaBAj
CMINO B 0.

Kutra - Le cTpaxaaHHs. Mpo Le 3Hanu 1 noraHw.
KWTTA - Lie TepniHHA. 3 Tielo NpaBAoo MyCMO paxyBaTcs BC.

ToX He AMBYMMOCS, KON Ha Hac CNaflaloTb XPEeCTu.
OfiHade xpecTa He Tpeba >Xaxatucs. HaBnaku, Yyekammo
CMOKIMHO Ha XPecT, a BiH yXe TWUM CaMUM CTaHe Ham

nerwun. MycrmMo i B KOXXHOMY XPecTi MAKOPATUCS
Boxin Boni i kazatu nokipHo: “Crasa Tob;,
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Paica JTVLLIA

MutHuk 1 XXebpak

OTpyeHa enoxoto ToTaniTapHOro
HULLEHHS BIPW 1 HALIOHANbHOI KynbTypWy,
BinibpaHa B camoi cebe n y uinoi
HapPOAHbOI AyLUi - NIOAMHA CbOrOAHI AL
300raflyeTbCsl, Ke HEeBMMOBHE 4yAo
[YXOBHOMO MPO3PIHHA MaB MepexmTy
MUTHWK MaTBi - MaOyTHI anocTon i
€BAHrenucT, Wob oTak rotoBHo, Oe3
>KOOHOrO BaraHHsl, MOYyBLUM 3BepHeHi [0
Hboro cnoea Xpucta “lgu 3a MHorw!” -
BCTaTW M MiTW 3@ BumTtenem, noavLIMBLIK
MUTHWLIO | BCe, LLO CKNagano Aoci 3MICT
noro xutTs. Ta HaBiTb cama coboto LS
noAid HeMWHy4Ye 3pOoAKye PamiCHUMU
noauve: Oy cobi 3BUYANHUIA MUTHUK -
rpiWHWM HaneBHe, Ga xiba MoOXHa
MUTHWUKOBI OyTK He TpillHUM? - i OCb
MOMY [aHO CTaTh 0OpaHWM, Mo4yTU
noknuk boxwnn. B ogHy MuTh, ypas Bce
MOro iCHyBaHHS Npeobpa3nnock, BKIO-
YMBLUMCb Y MPOCTIP Al FPaHAIO3HOrO |
HEBMMOBHOTO.

barato pasiB Xpncrtoc 4oMychb
HaronoLyeE: KOXeH TPillHNK MOoXe
nepepoamTUCH... ANe 3@ OOHIEI YMOBMU -
Konu BigKpue borosi cBolo Aywy U
NPO3piE...

3 Hamn X BiOOYBAETbCSA HUHI
41 He LWOCh MPOTUNEXHE? XaoTN4iHe OPOLIHHSA yKpaTHCHKOro
CyCninbCTBa 3a OCTaHHI POKM AOMPOBaAMNO pajlle Ao
Uopa3 Hebe3neyvHIoro po3MmMBaHHA MMTOMOIT TpaamLii
BipW, Ta HaBITb CBITOrNAAY, HE KaXy4u Npo KynbTypy, 4O
BV3HAHHA AMABONbCbKMX “MpaBmn” CBITY M MOHEBaXEHHS
BnacHoi gyuwi. “bnar” 3'ABuMnocs Hibu NoBHO, a PaficTb Bif,
HWUX fIKacb HeCnpaBXHs M HeBMeBHeHa, ranacivea. bo
TOACHKI CepLA He34yBLUMCh BIAKOMW CTaloTb, Ha4e BUXOSON
TEMHi nedvepu, Oe [ABHO He xwuse nioboB po bora i
BAKHBOTO.

Ha 4omy BnacHe TPMMAETbCH, AKLLO NOAYMaTw,
HIOUTO BCecunbHe 310? MabyTb nuLle Ha TOMY, WO MU
CNiNo BYEMUINCA KOXEH B CBOIO NMEPCOHANbHY “MUTHULIO",
KOTPa HEBIAOMO 3BIOKM 11 B3ANacs, i CIY>XKMMO i1, K pabu.
Bo 6e3 Hei, MapuTbCs, Oyaem HiKnm.

BpewTi, xiba He Haragye Tenep uine Halwe
CYCNiNbCTBO AKYCb FiraHTCbKy “MWUTHMLUIO", ge nuwe
"MUTHUKN" | Xebpaku, 1 €OMHa iCHYE MepcrnekTMBa -
npobpaTnca B Ginbli “MUTHUKK", Ae OiNblUICTb 3anHsTa
came TUM, Mpo Wo Xpucrtoc rosopus: “..BoHwu B
36uMpatoTb cobi i baraTitoTs, ane He B bora”
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ToxX JanedyeHbko “Ham MOKWULO OO0
wmporo MuTtHrKa 3 nputdi IcycoBol,
KV He CMIloYM 1 oYer nigBectn Ao
Heba, Tinbku 1 Mir bt cebe B rpyam
M nosToptoBaTh: “boxe, byab Muo-
CTVBMWI 0 MeHe rpilHoro!” (J1k 18.13).
Afke BonaHHa MuTHMKa Oyno noyart-
KOM MPO3pPIHHS.

Mw > [oci He 3Mornu, 3 ornsagy
Ha CTaH, B AKOMY rnepebyBa€ yKpaiHCbke
CyCninbCTBO, LIEPKBA, Aep>KaBa, Hapos,
- MPO3pPITV BACHY AyXOBHY HECMPOMO-
KHICTb, OOMEXXEHICTb, BIIKPUTU Xaoc
y HaLwi BNACHIN CBIBOMOCTI.

MoHap Te, nofibHo Ao hapurceis,
Lo 0OMUHanK aim, ae Xpucroc “cvais
npwv CcToNi” 3 MUTHNKAMU | FPILLHNKAMMU,
TiUMMO cebe, WO MU, MOBISB, BCE X
"He TaKi, K Ti MUTHUKW...".

OTKe MaeEMO “"MoBOXHY XecTu-
kynauilo” (3a cnosamu C. ABepuHLe-
Ba), TOfi IK HAM CbOroAHi NOTpibHe
“De3>xarnicHe y3piHHA NpaBAyW NpPo Hac
CaMUX, NepeoLiHKa BXe He 30BHILLHIX
LIHHOCTEN, TIOXHKX YW He 30BCIM JTOXK-
HVX, @ HaLWWO| CaMOCTW... ABO CMUpPEHHS
- be3 thpas, abo UMHI3M 6e3 BTpUMY...
Kuntra 36epexke B COBI HUHI NMILLE TOW,
"XTO 3MOXe 0bpaTV CMUpPEHHS".

Monutsa
MuTHMKa 3 Xpu-
CTOBOI NpUTYI -
TO 3anULLIEHNN
HaM HamBwua-
HILWMK, HIKONW
He racHy4uu
Mask y bypsx
xaocy i bnyka-
HHSAX 3HEBIpW.

Hanepepn 3Halo4u Npo MaHiBLI MIOACHKI,

XpWCTOC 3pOHVB OOHOMO Pa3y CNOBa, CMOBHEHI Pa3ioyoro

cmyTKY: “Ta CuH Jliogcekuy, Sk Apuvige, Y4 BiH Ha 3emii
3Havige Bipy?” (fik 18.8).

Oyen cmytok bora 3a nwogbmuy,

MabyTb, | He 1a€ HaM OCTaTo4YHO 36avyXiTv

A0 caMux CE6€, He [a€e 3a6yTM CTeXKYy

J0 ICTUHHOIO AXKepesia XUTTA.




Daniel Manzuk

Great and Holy Saturday: the Forgotten Feast

Itis a tragic fact that today Holy Saturday is viewed
by many as an unimportant “day off” between the sorrow
of Good Friday and the joy of Pascha. This is absolutely false.
That view negates the essential link between the despondency
of Good Friday and the ecstasy of Pascha. Holy Saturday is
that indispensable link between Christ’s death and Resurrection.
It is on Holy Saturday that we commemorate Christ’s conquest
of death, which is sealed through the Resurrection. It is a day
centered on a mystery beyond our comprehension. Christ is
dead, His body lies in a tomb. Yet, at this moment of Death'’s
apparent victory over Life, Death is being put to death.
Christ’s soul, as with every soul to that time, descends to
Hades. Yet His soul is unlike any other. He is both God and
Man. Hades has no power over Him. It tries to hold Him, as it
has held every other soul since Adam and
Eve, and fails. The Life that is in Christ the
Life-giver, bursts upon the darkness of Hades
like a searchlight in a small dark closet. The
power of Hades is destroyed, not only over |
Christ, but also over His faithful subjects, us.
The combination of the sight of Christ lying
bodily in the tomb, yet knowing that He is
simultaneously destroying death, creates an =
atmosphere of joyful sorrow, (unique to |
Orthodoxy) which compels us to “keep silent |
and in fear and trembling stand pondering
nothing earthly minded. ..” (Cherubic Hymn |
of Great and Holy Saturday). :

This atmosphere blossoms in the Holy §
Saturday Liturgy, one of the most beautiful B
services of the year. The service begins as
Vespers, with the Church arrayed in dark
colors. The hymns of the “Lord | Call” speak
of Hades grieving over its defeat at the hands
of the “man born of Mary,” each hymn ending
with the announcement of the coming Resurrection. After
the Entrance, lessons from the Old Testament are read
recalling salvation history from Creation through the Exodus
and Holy Youths in the furnace. During this time in the
ancient Church, the Catechumens were baptized in anticipation
of Pascha; experiencing Christ’s death and resurrection through
the Sacrament, as expressed in the Epistle of the day, which
is also the Epistle of the Sacrament (Rom. 6:3-11). After the
Epistle, to the joyous refrain “Arise O God, judge the earth,
for to Thee belongs all the Nations,” the dark colors are
replaced by white. The priest comes out dressed in white and
scatters laurel leaves, bay leaves, and flower petals about
the Church, as a sign of the impending victory and joy.
Hades is on the ropes, Christ is conquering Death by His
death, the Resurrection and eternal life are just around the
corner. In token of this, the Gospel which follows makes the
first proclamation of the Resurrection. Yet Christ remains
in the grave. The joyful sorrow persists, evoked
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in the Hymn to the Theotokos: “Do not lament me O mother,
seeing me in the tomb, the son conceived in the womb
without seed. For | shall arise and be glorified with eternal
glory as God...” This joyful sorrow will only become pure joy
in the Resurrection.

For it is only through the Resurrection that Christ's
victory is complete. On Good Friday Christ became the ultimate,
pure, blameless, and sinless lamb, sacrificed for us, washing
away our sins with His blood. On Holy Saturday His soul enters
Hades and obliterates it. Yet if He remains bodily in the grave,
Death still wins, for He remains physically dead, making our
faith in St. Paul’s words worthless (1 Cor.15:12-20). But Christ is
both God and man. And God cannot die. To make His victory
complete, He does what no one is supposed to do, He returns
from the dead, “making for all flesh a
path to the Resurrection from the dead”
(Anaphora of the Liturgy of St. Basil).

From His betrayal by Judas, through
. His humiliating death and His descent to
Hades, and culminating in His glorious
{ Resurrection, the whole of the Paschal
| weekend is one interrelated series of events
which brings about our salvation. Each event
. had to occur for the one before and after
| to have any meaning. This is His, and our
Passover, (which in Greek is Pascha) from
death to Life, from sin to salvation. And in
| this glorious campaign of salvation, Holy
Saturday is the day the battle is fought,
" which results in the ultimate victory of
Pascha. Holy Saturday is the pivotal day in
the Paschal celebration. The day sorrow
~ begins to transform into joy. The path from
—| death to life is being laid. This is an event
not to be missed. There would be no
victorious Resurrection without Christ’s descent into and defeat
of Hades, and for that reason there can be no true celebration
of Pascha without the celebration of that victory in Hades,
which is Great and Holy Saturday.

So as each of us will, God willing, experience this
Passover from death to Life, we should feel compelled to
accompany our Lord as He paves the way. To emulate the
Myrrh-bearers who stayed faithful and kept vigil over Him,
rather than the disciples who fled. So that we, like the
Myrrhbearers, may be the first to receive the news of the
Resurrection, and join with St. John Chrysostom in saying:

“O Death, where is your sting? O Hell, where is your
victory? Christ is risen! and you are overthrown. Christ is risen!
And the demons are fallen. Christ is Risen! And the angels
rejoice. Christ is Risen! And Life reigns. Christ is Risen! And not
one dead remains in the grave.”

For Christ, being risen from the dead, is become the first
fruits of those who have fallen asleep.
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Mwkona KaBacuna, BiooMun Le gk XamaeTa,
apxmenmckon TeccanoHikiB, € OAHUM i3 HaMBU3HAYHILLMX
npeacTaBHYKIB Bi3aHTINCbKOI OOroCnoBCbKO-MICTUYHOI
nirepatypm XIV cT.

3rajaHa npaus aKpas i HaNexmTb 40 TaKoro TMny
nitepatypu. XpUCTUSHWH, Ha JYyMKY aBTOpPa, Y>Ke B LiIbOMY
NPOMMHAIOYOMY CBITi NTOBMHEH PO3MOYMHATA HOBE XXITTS,
fKe [0CArae CBOEI JOCKOHANOCTW MiCNS CMEPTU.

Bo Konm naeTbca Npo TenepillHE XUTTS, TO BOHO
3aTbMapPIOETLCA MIOTTIO, CbOrOYACHOIO TEMIHHIO | TRIHHSAM,
BOHO He Moxe "ycnagkysaTtu HeTniHHa" (I Kop. 15, 50),
TOMY i BBaxaB anocton MaBno, Lo Kpalie nomepT, abu
Oyt 3 XprcToM: “nomepTu, - Kaxe BiH, ~ oD i3 XprcTom
Oy, 60 Tak Garato kpawe " (dnn. 1, 23). A XuTTH
NPUAELLHE, HaBITb NPUMHABLLIW IOAEN, Y AKX HEMAE Hi
CUNW, Hi MOYYTTIB ANSt TOFO XKMTTS, Hi Ha KPOK He Habnu3nTb
iXx 0o Gnaronony4ds, ToX OyayTb XWUTW BOHM B TOMY
OnaxeHHOMY W 0e3CMepTHOMY CBITi MepPTBUMU Ta
HellacHMMU. A BCe 4epes Te, Lo Xo4a CBITNO CSE, | COHLE
MOCKNAE CBIN SCHUIM NMPOMiHb, MPOTE OKO He CMPOMOXHE
nobaunth moro. | naxoul Ayxa WEeApPO BWUIMBAIOTHCA |
HaMOBHIOIOTb BCE LOBKOMA, ane Bif LUbOro He 3'ABNSETbCS
MOYYTTS HIOXY Y TOFO, XTO HE MaB MOro paHille.

Yepes TaiHCTBa MOXHa Oyae conpuyacTUTics B
TOW feHb i3 CuHoMm Boxum gpysam [Moro] i gosigatuca
Bin Hboro, “wo [BiH] 4ys Big Otusa”(WMo. 15, 15), ane
npvxoanT 1o Heoro Tpeba Bxe Byayyu apyrom Moro, i
Matoun Byxa (ome. Mr. 13, 9)."

SKUM YUHOM XUTTS B XPUCTI NOEAHYETHCA B HAC?

3 ogHoro 6oky, Lie BinbyBaeTbcs 3 Boni boxoi, a 3
LpYroro -~ 3aBAAKM HaLLWM CTapaHHAM; NepLLe, 3a CyTTIo, €
cnpasoio Moro, apyre X i Bif HAaC BMMarae peBHOCTY; a
paflle My NPUBHOCMMO NNLLE CTifbKW, CKiNbK1 NOTPIOHO,
OO OTPMMATU NacKy 1 He 3HeLIHUTK ckapb, i He noracnTn
CBITUMBbHUK, Y>Ke 3ananeHui; iIHWMMK CNoBamMK, MU HIHOMo
He PoOMMO TaKoro, LU0 CynepeqnTb XXMUTTIO i MOPOOXKYE
cMepTb. bo B TOMy nonisirae Binske noAcbke Grnaro 1 Bainska
0DPOYeCHICTb, OO HIXTO He BBIrHaB Meva Cobi caMoMmy, i
He BTiKaB Bif, LLACTS, | He CKWOAB BiHL|B 3 rOMOBW CBOEI.

ToMy Wo caM XpUcToc, y SKUNCb HEBUMOBHUN
CNoCiO NPUCYTHIN Y Hac, 3acigB Y Halli AyLUi CYTHICTb XXMUTTS.
BiH 60 HanpaBay NPUCYTHIV | JoNOMarae no4aTkam XuTTs,
ski Cam gapyBaB CBOIM MpuLIecTaM. Ane NpUCyTHIN, He
fIK paHille ~ y HawoMy crnocobi uTTs, y Hawmx becigax,
3aHATTAX | CNINKYBaHHI, @ B MHWOMY, Kpawomy W
[LOCKOHaniWoMy cnocobi, 3aBAskM 9KOMY MW CTaEMO
OLHUM TiNIOM 3 HUM i XXnBemMo 3 Hum, ctaemo
4IEHAaMW 1 yCiM, IO NIVILLIE MA€E CTOCYHOK ga9lg
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[10 Uboro. bo ik HEBMMOBHE NIOANHONIODCTBO, Yepes sike
Tak MonodMBLLIM HaMbinbL ynocnigxeHux, BiH 3axoTiB
YOOCTOITM X HaMOINbloT Nacku, i sK 31yKa, ko BiH
NOEAHYETHCS 3 TUMMW, KOO NMOOUTh, NepeBepLLYE BCIISAKUIA
obpas3 i BCinske HaMEeHyBaHHS, Tak Camo 1 Ton cnociod, y
KM BiH MPUCYTHIN i AKIM BNaroTBOpPUTb, AUBOBUXHAN i
nonobae OgHoMmy, XTo Yyaa yumHse (ame. Mc. 98 (97), 2).

KopoTtko npo 3HayeHHs cuim 60XeCcTBEHHUX TaiHCTB

Bo Tux, aKi HacnigyloTb ¥ AedKMX CUMBOMaxX, Have
Ha KapTWHi, cMepTb Toro, XTo cnpaBAi MoMep 3a Halle
XUTTS, BiH cCaMUMW LiSHHAMW BIOHOBIIOE, BIATBOPIOE |
pobUTL CrinbHMKaMy CBOMO XUTTS.
Tomy Wo 300paxalodm y CBALLEHHUX TaiHCTBaX
Vloro noxoBaHHs i 3Biao4n cmepTh Moro, Yepes H1Ux Mu
HapOAKYEMOCA, YTBOPIOEMOCS | LINIKOBUTO MOEAHYEMOCSA i3
Cnacutenem. bo X ue Yepe3 Hux “y HboMy... XMBEMO, =
Kaxke anocton Maeno, -~ pyxaemocs 1 icHyem” ([i. 17, 28.
Bo xpeLLleHHs fapye OyTTs i NoBHe NepebyBaHHs B XpUCTi;
TOMY LLO BOHO, MPUMHABLLW MEPTBUX | PO3TAIHHUX, NepLue
[3i BCiX TAlHCTB] BBOAMTb IX Y XXUTTA. A MOMa3aHHA MUPOM
[OBepLIYeE HAapPOAXKEHHS, BKIALalo4M y Take XUTTS
BIOMOBIOHY eHeprito. boxecTBeHHa X €BxapucTia 30epirae
i NATPMMYE Le XKTTS Ta 300poB's. bo wob BOepertn Bxe
HabyTe i 3MILHUTA TUX, AKI XMBYTb, AAETbCA XJIIO XUTTS.
ToMy MU XKMBEMO LM XTIOOM, PYyXaEMOCh 3aBLSKM MUPOBI,
OTpUMaBLLK OYyTTA Bif, KyneJii.
| B Takmi cnocid »1BeMo B b03i, nepemMicTUBLLN
KWTTA BiL LUbOro BUMAMMOIO CBITY Yy CBIT HEBUAUMUM,
3MIHMBLUM He MiCLle, @ CMociD iCHyBaHHS | came XuTTa. bo
He MW caMmi NpsAMyBanu Yn nigHecncs fo bora, a BiH cam
MPUWLLIOB i 3IMWOB [0 Hac. bo He MU Wykanw, a

o Hac BidLLyKanu. He BiBUS LyKana nactmps,




i He fpaxMa — rocnogmHio, a BiH cam cnornsgas 3emnio
[3 Heba] 1 wykas Cein 0bpa3s, i OyB y TMX Micusx, Ae
onykana BiBUSA, | MigHAB i1, i CTpMMaB Big ONyKaHHs; He
nepemMicTMB 3BiACK [ntoden], a TuX, sk nepedyBann Ha
3emni, HebecHMMM 3pobuB, | BKNaB [y HWUX] HebecHe XITTs,
He BO3HOCAYM Ha HEDO, a HeDO HaXMMMBLLM 1 ONYCTUBLUM
o Hac. Kaxe > 6o Mpopok: “BIH HEEO HAXWINB,
CnycTmBCa” (Mc. 18 (17), 10).

Ocb TaK 3a LOMNOMOrO0 LMX CBALLEHHWX TaTHCTB,
HEMOB KPpi3b BIKOHLS, NPOOMBAETLCS Y LIEV CBIT TEMPSBU
COHLE CNpaBefMBOCTU N YMEPTBIIOE XXMUTTS, NPUTaMaHHe
LbOMY CBITOBI, afle BOCKPELUAE XUTTS HaaceiTose. | CBiTno
CBITY Nepemarae CBIT, Ha YiM Haronowye BiH, kaxy4u: “4
60 nogonas cBit” (o. 16, 33), - BBOAAYM Y CMeEpTHE |
TRIHHE TiNO XWTTS BiYHe 1 Oe3cMepTHE.

| Takum € xmTTa B [lyci, ke nepemarae BCinsky
npUcTpacTb NoTi, 33 CoBaMu anocTona Masna: “dyxom
XOAiTe | Tina MOXagnnBOCTeW He
bynete ymHUTM" (Fan. 5, 16).

Llio mopory npoTtopyBas
Focnofb, NPUALIOBLUM A0 Hac, i Ui
BOPOTA BIOYMHWB, YBINLLOBLUW Y CBIT;
i nigHaBLWMCL Ao OTuA, He LO3BONVB
iX 3a4UMHUTK, a Big Hboro yepes ui
BOPOTa MOBEPTAETbCS A0 JIOAEN.
3pebinbworo X € [3 Hamn] ”
3aBXAW ceped Hac nepebysae, i
NpubyLe Ha3aBXAaW, LOTPUMYIOHUCH
TVX OBITHUL.

| Tomy, konu cam Cnacutenb
3aX0TiB OyTW OXpelleHVM XpeLle-
HHAM MoaHa, HEMOB Ha MUCbMI
Hanepen okpecnvBLUmM CBOE XpeLLe-
HHs, BiH oTBep3 Hebo, NokasasLwy,
WO Yepes XpeLeHHs MM MOXEMO
nobauntn Lie HebecHe MicLe.

| um Byno fBneHo, Lo He
MOXHa YBINTU B XXUTTSH He OXpeLLe-
HOMY, 1 Tak CaMO HaroflolWweHo Ha
TOMY, O Kyniflb ~ Lie BXif, i BOpOTa.
"BiguumHiTh MeHi BopoTa npasan” (Mc.
18 (117), 19a), - kaxe [Lasun,
nparHyyv, Ha MOl OyMKy, o6 uj
BOpOTa Oy BigumHeHi. bo Le € Te, o “6arato NpopokiB
i uapiB xoTinn Gaumtn” i(Jk. 10, 24), a came ~ NpuLLIECTA
Ha 3emmio MawncTpa Lpmx BopiT. TOMy Lo, Ko 6 Tpanunoch
MOMY, Kaxe BiH, CKOPUCTATLUCA BXOAOM i MPOWUTU Yepes
BOPOTa, TO BiH BO34aB OW noasky borosi, 3 flkum oro
PO3AiNsAEe CTiHa. “H BBINMAY HUMW, ~ Kaxe BiH, -~ BO34aM
Focnopesi noagaky” (Mc. 118 (117), 196). be3nepeyHo 6o,
Jepes Lj BOpoTa BiH OW 3Mir fOCATTM TOrO HaMO0CKOHa-
niworo nisHaHHs Onarogati boxoi i niogrMHonobcTBa Ao
poZy NMoACHKOro.

Bo Akui e Moxe OyTU BaXMBILLIMA 3HaK
I0OPOTU 1 NIOAMHOMIOOCTBA, Haf, TOW, IKUA OMMBAIOYM
BOZ0t0, 3BbHSE AYLLY Bifl CKBEPHMW, NMOMa3youm
MMPOM, BoLApsiE y HebeCHOMY LapCTBi, | g9l
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HarogoBYE, NMPOMOHYIOYM TiO CBOE i KPpoB? A WO Noau
cTaloTb 6oramu i cuHamu boxumu, i npupoda Hawa
NOLLIAHOBYETHCS MOYECTIO DOXKECTBEHHOTO, 1 MOPOX 3EMHNIA
Tak BWMCOKO MIAHOCKMTBCA OO ClaBu, WO CTaE PiBHO
LWAHOBAHWM i HaBiTb NOJIOHMM A0 Boxoi npupoan - 3
4M Lie MO>Ha MOPIBHAT? | fKy e nepeBary OOHOBIIEHHS
MO>Ha 3arnponoHyBaTu?

Came Tak1M € TBOPIHHA [LOMOYCTPOIO, 34INCHEHe
wopo nogen. bo TyT He npocTto bor mapysaB noachbki
npurpoai sikecb 4obpo, 36epirtum Ginblle ans Cebe, a “BCto
nosHoTy Boxectsa” (Kon. 2, 9), Bcboro Cebe Bknas y
HBOTO, SIK MPUPOLHe Moro BaratcTBo. TOMy | ckazas anocTon
MaBno, Wo cnpaBennBicTb boxa ocobnmneo 06’sBNAETHCS
y €BaHrenii (ams. Pum. 1, 17). Bo AKWO 1 iCHye AKachb
LobpoyecHicTb boxa i cnpaBeLnMBICTb, BOHA MOJSrae B
ToMy, Wob ycim BiH wenpo napysaB CBoi Gnara 1
COMpMYacTs BNaXxeHCTBa.

ToMy CBSILLIEHHI TATHCTBA LLSIKOM
CNYLUHO MOXHa Ha3BaTX BOPOTaMM
npasan (ame. Mc. 118 (117), 19),
00 HaVBM3HaYanbHiW Ons poay
NoAcbKoro niognHoniobie boxe i
fnarofatb, WO € OOOPOYECcHICTIO
Boxolo Ta cnpaBegnuBIcTIO,
3pobunn iX Ans Hac BXOOOM Ha
Hebo.

CnpaBeAnuBIiCTb He nuwe
BiAYMHMNA Ui BOPOTa, a 1 Ainwna
Yepes HMX i o Halworo pody. bo B
LaBHI Yacu, nepep TMM sik bor
NPUALIOB [0 NOAEN, He MOXHa
Oyno 3HaWTV CnpaBesfiMBICTL Ha
3emni. Cnornsgas 3 Heba (aus. Mc.
14 (13), 2; 53 (52), 3) i wykas ii
cam bor, Big flkoro BoHa He Morna
CXoBaTunCA, AKOW Tinbk Byna, ane
BCe X BiH He 3Hamwos ii. "Bdi
BILLBEPHYNMCA 3arasnioMm i 3nedaLuiny;
HemMa Hikoro, XTo 106po YMHMB 0K,
Hema Hi ogHoro!” (Mc. 14 (13), 3;
53 (52), 4; Pum. 3, 12).

Micns Toro, Ak “npasga 3 3emni
Bmpocna” (Mc. 85 (84), 12a) ans
TUX, XTO CUANUTb Y TeMpABI OpexHi 1 TiHi (auB. MT. 4,16; J1K.
1,79), Tomi “i cnpaBeanMBicTb noameunacs 3 Heba” (Mc.
85 (84), 12 6), BNepLie NpaBaAMBO 1 OCTAaTOYHO ABUBLLMCH
MoasM; | MW, Hacamnepes 3BiNbHeHi Big NyT i raHbow,
Oynu BMNpasaaHi, konu Tow, Iknii He CTBOPUB HeMpaBay,
3aXMCTUB HAC CMEPTIO Yepes XPeCT, Koo ByB nokapaHmn
33 COAiSHI HaMW 3M04IHHS; NMOTIM Yepe3 Ty CMepTb MW
cTanu i gpy3amu boxxumu, i npaBegHMK. bo Cnacutens,
NOMepLLN, He NULLEe 3BiNbHUB Hac i NpruMupuBe 3 OTLEM, a
M Oas HaMm “npaBo AitbMu Boxumu cratn” (Mo. 1, 12),
noeaHasLwm i3 Coboto Hally npupogy Yepes nnotb, Ky
NPUIHSB, NMOEQHYIOHN KOXHOTO 3 Hac 3i CBOEIO NIOTTIO

CuUIoto TaiHCTB. | B Lien Ccnocid cnpaBennmBicTb

&

le~s CBOIO | XUTTA 3MILIHMB Y AyLUax HaLIMX.
)
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Bo kLo, 3rigHo 3 MrcanHHsaM, byno Garato
npasegHux I apysie boxux nepef
npuwecTtamM Toro, XT0 BUMNPaBOoOBYBaB i
NPUMMPIOBAB, CJif, PO3YMITU Lie, iCHa piY,
CTOCOBHO [0 IXHbOrO 4acy, a MoTiM -~
ManOyTHbOro. TOMY BOHW CTanu TakKMMK
M Oynn NPUroTOBMEHi CTPeMmiTh Ao
CNpaBeAsIMBOCTY, AKa Mana BUSABUTUACS; |
Oynu 3BiNbHeHi, Konu Byno AaHo BUKYM, |
nobaynnm, Konum 3'aBUNocs CBITNO, i V.
BIABEPHYNMCA BIL iLONIB, KOMW BIAKPUIIAcs Hok
iIcTMHa. Llm npaBenHi BIOPI3HAOTLCA BIL,  rrazay Bin =

NyKaBwWX, AKi Oynn Manxe B TUX CaMUX  XHysm s, i

nytax, i Ti€lo camolo TupaHielo bynu PO 4

or,
ySPMIeHi; OfHI BiZHyBanu Biﬂpa3y 00 Toro Zéé‘i‘j 3_,-3:7;;_
MOHEBONEHH: Ta PabCTBa, | MOTVINGS, 474, i“”-’ﬂra_
o6 B'A3HMUA Oyna 3HMLEHa W NyTa Ti  “oriy, ,_.,’,‘;"'”rn
Oynu posipBaHi, i NparHyau nobadntm &l

FOfIOBY TVPaHa, Ky TOMHyTh B's3Hi, @ ApyriM 4
HILLO CyyacHe He nulie He BMA@Banoca ' i,
OVIBHVMM, a BOHW Le W BTiWanucs,
nepebyBatoun B pabCTBi. | B Ti GraxkeHHi

IHi BOHM OYNnM CXOXi Ha TUX, Ki HE MPUAHANM COHLSA, WO
3adiNo B HWX, | HAMaranucs, K TibKM MO, NOro NpUracuty,
pobnaYM BCe, WO, Ha iX OyMKY, MO0 01 3HULLMTU NOro
NPOMIHHSA. TOMy OfHI BU3BONMANCA BIf, TUPAHII B neki, Konm
3'ABMBCA Liap, IHLWI 3annWnancs y nyTax.

ToMy Oe3HeBMHHMIA Bragyka, BUTEPMIBLUM CTibKM
KaxVBMX CTPaX4aHb, MOMWPAE | Hece paHy 3a nogewn,
3axmLaiodmn [ix] gk nofmHa. BiH 3BiNbHAE pig [Ntoacekum] Big
00BVHYBaYeHb i Japye 3B8'A3aHKM Bonto, 60 Cam, sik bor i Bniaauka,
He noTpebyBaB ii. A YOMy CaMe ICTUHHE XXTTA NMePEXOANTb Y Hac
Yepes cmepTb CnacuTens ~ Le BUOHO OCb I3 HOro.

Cnocib, gKMM MK NPUBADIEMO MOro B Halli dyLi,
nonsrae y Tomy, Wob 0Oynu 3gincHeHi TaiHCTBa: OMUBATACS,
OyTV NOMa3aHMM, HaCONOLXKYBATUCS CBALLEHHOIO TPane3olo.
Tomy [0 TKIX, siKi Lie pobnsiTb, MPUXOAMUTL XPUCTOC | BCENSETHCS
[B HMX], | NOEAHYETBCS [3 HUMU], | MILHIE B HLX, | NPUOYLYE B
Hac rpix, i Bknagae CBOE XUTTA Ta MOABWT, i poOUTb Hac
CMIBY4aCHMKaMM Nepemoru.

Yomy XpucTtoc yBIHHYE OMUTUX, MOMAa3aHUX
MUPOM I TUX, LL|O 3@ Tpare3oio?

Yomy i 3 siKOI 04eBULHOI NPUYNHN Bif Kyneri,
Mupa, Tpanesu - nepemMora v BiHellb, Lo € MI10A0M rnpaLji
v nory?

ToMmy Lo, X04a MU 11 He BUSIBISEMO cebe B LibOMY, |
He MpaLoeMO, 3BEPLLYIOUN Lie, afe OCMIBYEMO TOM MOABU |
LVBYEMOCS i3 NEPEMOTH, 1 ODOXKHIOEMO NEPEMOXKHY HAaropogy,
i 3aCBIAYYEMO AKYCb HaA3BUYaMHY 1 HEBMMOBHY Nl0OOB [0
nogsury. | Ti paHu, 1 NOKapaHHs, | CMepTb CIPUMMAEMO AK
CBOI, Yepes Lo HIbK NpUraryemo ix fo cede i Npu3BoNSEMOCs
camol nnoTi Momepnoro 1 Bockpecnoro. Tomy cnpaBeanvBo
HaconoaXyemocs Gnaramu, sKi MOyTb Big, CMEpPT 1 TUX
NOABUIIB.

YoMy faioTe IMeHa TUM, 1O XPecTAaTbCA? Bi
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MoXxe TOMYy CnaceHHWUW LOeHb
XPELLEHHS Y XPUCTUSH Ha3MBAETbCA LIHEM
Hape4eHHs HanmMeHyBaHb, 60 Todi MU
BUTBOPIOEMOCA | BTINIIOEMOCA, | Halwe
be3dopMHe Ta HeoKpecsleHe XUTTS
Habwpae BUrNsaay 1 obpucy. TobTo, Ni3HaHi
Todi 3Hatodmm CBOIX, AK Kaxe [lasno:
“Konw Bn cnisHanu bora, 4 pagLue, Konu
Bor cnizHas Bac” (Tan. 4, 9), - Mu Yyemo
CNIOBO, AIKe 3HaMeHYye Len [eHb -
HaVIMeHYBaHHS, OCKINIbKM TOAI MW ICTIHHO
ni3HaHi; TomMy OyTW ni3HaHUM Borowm
03Hayae iCTMHHO BYTU 3HaHWM. Yepes Wwo
MpPO TWX, AKI HIYOrO CMINIbHOrO He MaloTb 3
UMM XuTTaM, [laBna ckasas: “He cnom’sHy
iMeH TXHIX MoTMuK ycTammn” (Mc. 16 (15), 4).
Bo Heni3HaHI 1 HeABNEeHI Ti, AKI OMUHUANCA
Llaneko Big Toro csitna. Agxe 6e3 cBitna
Hi 0719 04en He BYBaE Hillo SCHUM i3 TOro,
Lo MOXHa nobaunTn, Hi ans bora He DyBae
3HaHWUW TOW, XTO He MPUMUHAB 3BIOTU
NPOMiHb. A MPUYKHA [NONAra€ B TOMy], WO
HacrnpaBfi He ICHYE Te, Lo He € ABHWM OJ14 TOro CBITNa, 3rigHO
3 UMM cnoBom: “Tocnoap 3Hae CBoix” (2 Tum. 2, 19), ~ a B
iHWomy wMmicyi [CaTe lMucbMmo] kaxe, wo BiH He 3Hae
Hepo3yMHMX fis (auB. MT. 25, 12).

ToMy XpeLLeHHs € NPOCBITIeHHsAM, 60 faloym ICTUHHe
OyTTA, PObUTSL iX BimoMMMM BOroBi i, NpoBaaaYX 10 TOro CBiTNa,
BiA4aNsde Bi4 TeMHOro 3na. ToMy BOHO W KyMiflb, WO BOHO
MPOCBITNEHHS.

Bo Tak BOHO [O3BONAE CBIT/IOBI NPaBAVBO NOEAHYBA-
TWCS, BCNAKY CKBEPHY, fKa 3acTynarna Halum dylam boxecrse-
HHUI NPOMIiHb, 3HULLIYE, HaYe AKYyCb CePeanHHY Neperopoaky.

A [LapoOM € TOMy, WO BOHO ~ HapoaXeHHd. bo yn
MOXe XTOCb 3amnaTuUTW 3a CBOE HAaPOOXeHH:A? ToMy AKLLO
XTO-Heby[lb 3aX04e MUIbHO MPUAMBUTUCS, TO NODAYNTb, LLO
AK 1 i 4ac NPUPOLHBOrO HAPOOXKEHHS, TaK CAMO MW 3aB4aCHO
He MPWBHOCMMO M camoro GakaHHsi bnar xpelueHHs. Agxe
MM XKA[AEMO TOro, MPO WO MOXHa MOMUCIUTK, a ue ,Ha
OyMKy noguHi He cnano” (1 Kop. 2, 9), Npo Le HIXTO He MoXe
PO3MIPKOBYBaTW, MOKM HEe Mi3HA€E Ha LOCBIAL. X04a Yylo4u Npo
00iLsiHY BOJIO | LAPCTBO, MM PO34YMYEMO NP0 KECh LLACnmBe
KUTTH, AKE MOXHAa OXOMUTW NIOACBKMM MOMWUCIIOM, ane ue
LLLOCb LIIKOM IHaKLLUe, BUMLLE Bif, HALLOro PO3YMIHHS | MPAarHEHHS.

MNoma3aHHs [BOHO] TOMY, Lo XpKcTa, NOMa3aHoro Ang
Hac, BOHO HaKpPeC/toE B TNX, AKI MPUMMAIOTb TalHCTBO, BOHO €
i neyaTTio, fika BMKapbosye camoro Crnacutens. bo nomasaHHs
CKpi3b [LOCKOHANO Mo BCbOMY 0Opa3y MpOHWKao4M B Tifo TOro,
XTO [1Oro] NpUINMaE i BCOTYE, pOOUTH MOMAa3aHOro Bid3HaYeHM,
| BUSIBNIAE BUTMAL MOTO, | € BOICTUHY Me4aTTio.

I3 MOBNIEHOrO BMAOHO, LLO BIf, HAPOAXKEHHA BOHO MOXe
Oyt neyaTTio, AK i Bif NeyaTi ~ 0bNaYeHHAM i XpeLleHHAM. A
KONV W Aap, | NPOCBITNEHHA, | Kynifib ~ fK TBOPEHHA Ta
HapOLKEHHA ~ CTOCYIOTbCS 40 OOHOrO | TOr0 X, TO 3p0O3YMIno,
LLO BCINAKE HaIMEeHYBaHHA XPeLLEeHHs 03Ha4ae uLe Te, Lo
Kyninb A8 HaC € HAPOLXKEHHAM | MOYATKOM XMUTTA Yy
XpwcTi.




Rick Burns

We would think that this would be an easy
question to answer .. but if we ask around, we will get
many different answers. Some will tell us that we need
to know the Traditions of the Church. Some will say that
we need to know the Bible, others may say we need to
know the Saints, while still others recommend that we
need to know the liturgical services. While all of these
answers are excellent, how much do we need to know
about these things to begin the Orthodox journey?
Certainly, as we mature as adults, our understanding of
these and many other important topics regarding the
Orthodox faith should increase. But what is primary to
begin and live the faith that will count us among the
Orthodox believers?

Consider this primary thought: We must know
who we are in our hearts.

Inside every human is the heart, the rudder of
our ship. Itis the center of our being.
It is the place where we converse
with both God and ourselves. It is
where we decide who we will be
and what we will be like. It is the
primary starting place for us to
understand Orthodox spirituality

The heart has been the main
topic in the writings of poets,
musicians, Valentine card authors, and
Saints. We often use such phrases
as "good hearted;” “a perfect heart,”
“the heart of the matter,” “a
hardened heart,” "a pure heart,” “a
foolish heart” or “a broken heart.”
Many of these expressions have
come from the writers of the Bible.
Indeed, the word “heart” or its
derivative occurs almost 1000 times
in the KJV of the Bible from the
front cover to the end.

The heart has been the main
topic in the writings of poets, musicians, Valentine card
authors, and Saints. We often use such phrases
as "good hearted;"

I won

“the heart of the matter,” “a hardened heart,” “a pure
heart,” “a foolish heart” or “a broken heart.” Many of
these expressions have come from the writers of the
Bible. Indeed, the word "heart” or its derivative occurs
almost 1000 times in the KJV of the Bible from the front
cover to the end.

Do we need to be a theologian, a monk, a
physiatrist, or an intellectual to understand this? No, surely
not. Most of what we need to know is just plain common
sense. After all, no one can deny that we have this place
in our being that makes us run. It is our personal identity.
Our heart makes us who we are. It is easy to us to talk
about the “heart of the problem.” Indeed, everyone has
a heart to understand, and recognizing this is the first
step to becoming identified with our Lord Jesus Christ.
The effects of sins of our hearts

My daughter just had a child. Holding him, |
thought, “It is so difficult to believe
that an infant’s heart is sinful.” Many
teach this, but not Orthodoxy. We
do not believe that we are totally
depraved, as many protestants do.
Nor do we believe we are born with
the guilt of sin, as the Romans teach.
Instead, we are born in innocence
and our heart is pure. To be sure, we
all sin. Yet some, as did our Lady the
Theotokos, continue in purity of heart
the rest of their lives, as blameless.
Since our teaching is different than
the Roman view, we did not need to
invent a doctrine of Immaculate
Conception. Mary, the Theotokos,
was as human as we are, yet morally
pure throughout her life. We are all
born in the same condition and we
have the choice to keep our hearts
pure and directed towards God, or
to sin and rebel against the purity of
a loving heart. Our lives become a continual struggle to
conform our hearts to purity and holiness.
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to becoming Orthodox. Saint John Chrysostom puts it this
way: “When Christ says to follow the narrow path, he
addresses every man. The monk as well as the lay person
can attain the same spiritual heights.”

Some, however, in spite of the effects of sin on
humanity, are born in this blameless state and may continue
for their lifetime. To be clear, Jesus Christ is the only
Sinless One. Yet, these that | am thinking of, the mentally
or physically incapable, will never be responsible for what
they think in their hearts or turn into actions. God's mercy
is given to them in a very special way. For the rest of us,
we must consider these things to the best of our abilities.
We are all held accountable to the light we are given.
For most of us, certainly those reading this essay, are
able to mature and develop and make progress this center
of our being, the heart. Just as Adam and Eve, we are
given the choice about what we put into our hearts and
can determine what our hearts
are like. Simply put, this is the
first step to becoming an
Orthodox Christian. Often with
baby steps, our initial decision
continues increasingly
throughout our lives. This is the
process of becoming Orthodox:
Becoming God-like by restoring
the likeness of God in our hearts
and our daily lives. 128

So, do we want to %
decide to develop the likeness o
of God in our hearts?

Often, maybe most
often, we choose in our hearts,
to turn from God'’s way to our
own but let's say we want to
become like God. Or, we may
out of complacence shrug these
words off, and do nothing at
all. After all, we have more important things to do with
our time. But, if we are to take this all to heart, what do
we do next? St. John the Baptist tell us, “Repent and be
baptized.” Orthodoxy teaches us that this is the first step
to entering His Church. The Church also teaches us that
repenting and remembering our baptism is an ongoing
activity for us each day. We can be helped from both
the writings of the Saints and the Bible. In fact we should
not overlook the examples of good hearts that are around
us every day.. With this help, the truth of “As a man
thinketh in his heart so is he” (Proverbs 23:7) becomes a
reality.

In the classic writing “Unseen Warfare” written
in the 16th century by the priest Lorenzo Scupoli, and
revised by St. Theophan, we learn of the peacefulness of
the heart, and that our foremost directions of the heart
is towards peace. “So strive above all things to establish
and make firm the peaceful state of your
heart. All your virtues, all actions and g9}
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endeavors should be directed towards achieving this peace,
and especially your valiant feats of struggling against the
enemies or your salvation: Make it your whole care that
your inner state should be in accordance with God, and
you will vanquish your outer passion.”

In “The Art of Prayer: An Orthodox Anthology,”
we read: “Activities are not the main thing in life. The
most important thing is to have the heart directed and
attuned to God. Learn to perform everything you do in
such a way that it warms the heart instead of cooling it.
Whether reading or praying, working or talking with others,
you should hold fast to this one aim - not to let your
heart grow cool. Keep your inner stove always hot by
reciting a short prayer, and watch over your feelings in
case they dissipate this warmth. External impressions are
very rarely in harmony with inner work.” And “Look to
yourself, and have more concern with the heart.

The Saints often talk of
a more informal contemplative
approach, which is often missing
from the busy lives of the digital
society in which we now live. St.
Theophan the Recluse, in The
Path to Salvation, reminds us:
“True self-knowledge is to see
one's own defects and
weaknesses so clearly that they
fill our whole view. And mark
this - the more you see yourself

< at fault and deserving of every
f censure, the more you will
advance. Until the soul is
' established with the mind in the
heart, it does not see itself, nor

is it properly aware of itself.”
St. Anthony the Great
recommends this norm for those
who want to improve their
hearts. His prescription allows all of us as we do mundane
tasks everyday, to talk to God. Every monk or nun has a
task to carry out in the course of the twenty-four hours.
Since these tasks are a matter of routine, they do not
demand any special attention; and so the hands can be
at work while the mind converses with God and thus

feeds the heart.

In the “Early Fathers From the Philokalia” we
read: “So, if a man lacks extreme humility, if he is not
humble with all his heart, all his mind, all his spirit, all his
soul and body - he will not inherit the kingdom of God.”
A truly humble heart is an Orthodox heart. Humility, a
subject all of its own, is what Orthodox Christians must
learn to develop from the outset and continue to develop
for a lifetime.

This is a very long passage from St. Theophan

the Recluse, “The Path to Salvation,” but | cannot say

Bi p a it better:
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“Just as friction causes warmth, so do good works
warm the heart. Without them a good spirit also grows
cold and evaporates. This is what usually befalls those
who do not do anything, or those who limit themselves to
merely not doing evil and unrighteousness. No, we must
also find good works to do. Incidentally, there are also
those who make too much fuss over their works, and
therefore quickly exhaust themselves and dissipate the
spirit. Everything should be done in moderation. And ...
developing the heart means developing within it a taste
for things holy, divine, and spiritual, so that when it finds
itself amidst such things it would feel as though it were
in its element. Finding them sweet and blessed, it would
be indifferent to all else, with no taste for anything else;
and even more - it would find anything else revolting. All
of man’s spiritual activity centers in the heart. The truths
are impressed in it, and good dispositions are
rooted into it. But its main work is developing
a taste for the spiritual, as we have shown.
When the mind sees the whole spiritual world
and its different components, various good
beginnings ripen in the will. The heart, under
their influence, should taste sweetness in all
of this and radiate warmth. This delight in the
spiritual is the first sign of the regeneration of
a soul deadened by sin. Therefore the heart’s
development is a very important point even in
the early stages. “The work directed at it is all
of our Church services in all forms - common
and personal, at home and in church - and it is
mainly achieved through the spirit of prayer moving within
it. Church services, that is, all the daily services, together
with the entire arrangement of the church’s icons, candles,
censing, singing, chanting, movements of the clergy, as
well as the services for various needs, then services in the
home, also using ecclesiastical objects such as sanctified
icons, holy oil, candles, holy water, the Cross, and incense
- all of these holy things together acting upon all the
senses - sight, hearing, smell, touch, and taste - are the
“cloths that wipe clean” the senses of a deadened soul.
They are the strongest and the only reliable way to do it.
The soul becomes deadened by the spirit of the world,
and possessed by sin that lives in the world. The entire
structure of our Church services, with their tone, meaning,
power of faith, and especially the grace concealed within
them, have an invincible power to drive away the spirit of
the world. In freeing the soul from the world’s onerous
influence, it allows the soul to breathe freely and to
taste the sweetness of spiritual freedom. Walking into
church we walk into a completely different world, are
influenced by it, and change according to it. The same
thing happens when we surround ourselves with holy
objects. Frequent impressions of the spiritual world more
effectively penetrate within and more quickly bring about
a transformation of the heart.”

St. Peter tells to take action to add
virtues to our whole being. As we = gl

ey
= By
&
R

Bipa

understand, the knowledge that he is talking about is not
merely head knowledge, but that knowledge that is spiritual
and invasive to the heart, mind, soul and body. As a
reminder, here is a passage from St. Peter’s second epistle.
Grace and peace be multiplied to you in the
knowledge of God and of Jesus our Lord, as His divine
power has given to us all things that pertain to life and
godliness, through the knowledge of Him who called us
by glory and virtue, by which have been given to us
exceedingly great and precious promises, that through
these you may be partakers of the divine nature, having
escaped the corruption that is in the world through lust.
But also for this very reason, giving all diligence, add to
your faith virtue, to virtue knowledge, to knowledge self-
control, to self-control perseverance, to perseverance
godliness, to godliness brotherly kindness, and to brotherly
kindness love. For if these things are yours and
abound, you will be neither barren nor unfruitful
in the knowledge of our Lord Jesus Christ. For
he who lacks these things is shortsighted, even
to blindness, and has forgotten that he was
cleansed from his old sins. Therefore, brethren,
be even more diligent to make your call and
election sure, for if you do these things you
will never stumble; for so an entrance will be
supplied to you abundantly into the everlasting
kingdom of our Lord and Savior Jesus Christ.
In our heart, we need to return to God'’s
way - become like Him. We need to do this
continually, becoming more like God and less
like self centered, self-aggrandizing, self-promoting
individuals. God has given his people the many ways to
become ,ore like Him and to restore the likeness of
God's ways in our hearts. Yes, this process is dif ficult. We
all need help with it. But we are given the power of God,
His grace and mercy, as well as His community, the Church
to help us to mold our hearts anew in this process.
Begin the process of working on our hearts.
So, have we begun to know our hears? Have we
started working on our hearts to make them God-like?
Are our hearts Orthodox? Or, are we more interested in
knowing others hearts, or your own? Do we spend more
time predicting the actions of others based upon how we
perceive them in their hearts .. or do we spend more
time considering our hearts, and predicting what our actions
will be? Orthodox Christianity teaches us that we must
be concerned about our own hearts. Help me to see my
own sins and not to judge my brother. The disciplines of
prayer and our services become important to continually
maintain our hearts toward God. The mysteries of the
church give to us to help us in this journey. Even in the
mundane times of everyday life, our hears can be directed
to, and made more like God intended them to be. For
"Blessed are the pure in heart, for they shall

‘M\ see God"” (Matthew 5:8).
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Spocnas biryH

HAUMEHLLINM

3 BPATIB MOIX OLIUX..

YKpaiHCbKMI NPaBOCIaBHUIM KaTedpasbHin cobop
CeATOro AHApIA y BalWiHFTOHI He Takn BENNKUN, AKNM
MNOro MoXHa 6 ysBUTU, MOYYBLLUM MOro Ha3By. B OiNCHOCTI
Le BIOHOCHO HeBenvka napadia, postawosaHa y Cinsep
CnpiHr, wrat MepineHg, o4HOMY 3 NIBHIYHMX NepeaMICTb
ctonunui Cnony4veHmx LUTaTiB. LLepKoBHMIN KOMMIEKC
BKJTIOYAE YyOo0BUIA Xpam, OesnocepefHbo [0 §KOro
npunarae napadisnbHUM LLEHTP 3 BENMKOIO 3af1eto, B AKIn
BNALLTOBYIOTLCS Pi3HI IPOMaAChKi 3i0paHHS, KOHLEPTU Ta
iHWi iMApe3n. 9 He Hanexy 4o uiel napadii, ane dbyeaio y
HIM YacTo, a Npo fdeski imMnpesn a nucas B “Ukrainian
Weekly”.

1 3ragylo TyT Npo Ut rpomMagdy, 6o B ii pamkax
nie CectpruTtso CB. Onbru. Lle HeBenvika, ane gy>xe OisnbHa
rpyna XIHOK, iKi Ha MpOTA3i OCTaHHIX 20 poKiB MOAMBYFAHO
NPUCBAYYIOTECA LOMOMO3I TUM, KOrO IcyC XprcTocC Ha3Bas
"HanmeHWWMK 3 BpatiB Moix oumx” B YkpaiHi. Konu ¢
PO30yMYyBaB Mif, Yac HeLLOAABHIX CBATKOBYX AHIB MPO BCe
Te NO3UTUBHE | HeraTMBHe, LLO JOBENOCh NEPEXMUTU HaM
— KOXHOMY OCODMCTO i LifIol0 rpOMagolo TYT i B HALLMX
BILHOCKHAX 3 YKpalHOIO, MeHI pa3-y-pas npuragysBanach
iXHsi caMoBigdaHa npaug i nocesTa. Te, O BOHW pobunu,
BHOCWIIO MPOMEHI TeMNOTH | 4OOPO3UYNMBOCTI Y 3aranbHo
noxmypuin 2008-1 pik. A ue X OyB pik, WO NPUHIC 3
cobolo HUMLIBHI Oypi Ta MoBeHi B 3axigHWXx obnacTsax
YKpalHW, HaATO YacTi KaTacTpodu — y CXIBHUX, PYTHHULBKI
TPILLMHM B NOAITUYHUX CTPYKTYPaX, YNCIIEHHI 3arpo3u 3
DoKy cyciga Ha NiBHOMI | pyrHaLis eKOHOMIKW, CpUYMHeHa
MIKHaPOLHO (PIHAHCOBOIO KPU30IO.

Cectpuuteo CB. Onbri NPOBaAMTb CBOIO “Micito
Muocepas” Yepes Binain AobpoainHoi gonomoru 3 1989
poky. KoopamHatop micii Onbra Matyna kaxe, Lo 3 Toro
yacy byno 3ibpaHo noxeptB Ha cymy noHag 155 000
gonapis. Lli rpowwi po3cnnaoTbCca HEBEIMKUMK CyMamu
noTpebyioyM XBOPWM, CMPOTaM, CTYAEHTaM, LUKOaM,
napadisgm Ta KynbTypHUM Aig4am B YkpalHi. BoHW Takox
Bucnanu noHag 900 Bennkux NakyHKiB 3 OOATOM Ta
IHWMMMK pedamMu Ons noTpebytoymx no BCir YKpaiHi.

Y 4epBHI MVUHYIIOrO POKY MeHi Tpanunocs Oyt Ha
MOXKJTMBO OCTaHHIM MIBPIYHIV CECl MPUIOTYBaHHA MaKyHKIB,
NpU3Ha4YeHnx Ons BUCUNKK. Ha OGinbwocTi cTtoniB vy
napadisabHiA 3ani BUCOYINN ropy NMOXePTBYBAHOMO 414
Li€l MeTn ofgdAry, B3yTTs, KHMXOK, Irpallok Ta PI3HUX
nogapyHo4kis. NMoHag, 20 uneHkmnHb CecTpuuTBa CTapaHHO
CopTyBanv nofapoBaHe Ta BinOWpany BionoBigHi pedi, Wwo
Manu OyTn HagicnaHi KOHKPeTHUM ocobam, PogMHaM Y
OpraHi3auisgm Ha IXHbOMY cnmcky. [ocopToBaHi pedi .
naKyBanu y BenvKki KapToHHI KOPOOKM, siki B
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TPOE YOMNOBIKIB 3BaXXyBanu, 3ane4aTyBanu i rotTyBann Lo
BUCWIIKMN.

MaHi MaTyna 3a3Ha4yunna, Wo nig 4ac nonepenHix
NiBPIMHUX Cecin cecTpuui rotyBanm nepecidyHo 30-35
NakyHKiB, ane TOMy, LLO Lie Mano OyT1 OCTaHHE BUCKUIMAHHS,
BOHW 3anakyBanu 6nm3bko 50, Baroilo npubnusHo 50
(DYHTIB KOXEH.

Cepepn, TMX, ona koro CeCTpuLTBO NPM3HaYano
NakyHKW UMM pa3om, ByB autsaummn ocepenok “ CoHeuko"Ta
LepkBa B MuKona€esi BonmMHcbKoi obnacti, UTsa4mMin cagoHok
"Tapacuk” B ceni LLleByeHkoBe Ha YepkaluuHi, yoora
poamHa B Mupropogi Ha MonTaBLyyWHi, 0CMpoTina AUTUHA
3 bopucnons Gins Kvega, 4ms MaTh HeLOAABHO NoMepna.
CectpuuTBo nosigomuno napadigH Ce. AHIpIA, LWO BOHO
He Oymde Oinbflle MPUAMATK pedvert Ons BUCUIAHHS B
YKpaiHy, ane NpOLOBXyBaTMMe HadaBaTW (IHAHCOBY
AOMOMOry CMpoTaM, CTyOeHTaM, XPOHIHHO XBOPWUM Ta
neHcioHepaM, NMOCKIAYN HEBENUKI CYMWU TpoOLUen
Oe3nocepenHbo iM abo Yepes icHyloYi LOMOMOrOBI
opraHizadiji. Ta cTanocs Tak, Lo Xo4 Le Masio OyTn ocTaHHE
BUCUNAHHA OOMOMOIM, Yepes Kinbka TUXHIB Y CecTpuLb
Ha3bmMpanocs peven Le Ha OOMH pas.

B nucTi nopgsaku yciM XepTBOAaBLAM Ta
LobpoBoNbUAM, HAaLPYKOBAHOMY B LWOTUXHEBOMY
napadisnbHoMy GtoneTeHi, ronoea CectpuuTBa naHi Codist
Kpageub Ta naHi MaTyna 3a3Haqmnu, LLO BOHW ofep>Kanu
COTHI BAAYHMX JINCTIB, fiKi CBiAYaTb NPO Te, “HacKinbKuy,
3aBOAKM HaLiM JOMOMO3I, CTajNo KpaLle XUTU JII0OAM,
KM [OBEMNOCh NEPEXMTI TSKKI BUNPODYBaHHS". ABTOPKM
NOAAKM 30KpeEMa BUPI3HUAM NNCTa BI4 poavHM MoniLLyKiB,
Ki OAKYBaNK 3a NNCTYBaHHA 3 HUMK: “Balui nUCTW 3aBXAu
MPUBITHI | 3BOPYLLNMBI. M1 BiIHyBaEMO Y HMX Ballly AODPOTY,
mo6oB i Mpii Npo YkpaiHy, TypboTu npo ii ManbyTHe, Ti
HapoA. Mu BiZUYyBaEMO BCe LLe Y HaLIK POAVHI, MPO §KY
B O0aETe TaK BiAKPUTO i BENMKOLYLLIHO".

Cectpumuteo CB. Ornbrv Npu KaTtedpanbHOMy cobopi
CB. AHApIS y BaWwiHrTOHI He €guHe B Taki OiafbHOCTI. f
MEBHWI, LLO € W IHLLI HEBENWKI rpynu JIIoAewn, WO NpauoioTh
Yy UbOMY BMHOrpagHuky. € 1 Oinblwi, nobpe Bigomi
LOMOMOrOBI OpraHi3auii, K Hanpuknag: 3ny4yeHun
YKpalHCbkn AMepurKkaHcbku [lomomorosun Kowmiter,
®oHp Oonomorn Ta Possutky Aitam YopHobuns,
ToBapwucteo Jonomorn CupoTtaM B YKpaiHi, Ta iHwi. Mwn
NOBWHHI OyTN BOSYHUMM 3a Lie, 30KpemMa Tenep, Ko Mu
CTanu CBigKamy ApaMaTyHOl MOSIBY IHLLOT CTOPOHM HaLLO]
TIOACEKOI MPUPOAN Ta HaCMIgKIB MOpani BiIbHOrO PUHKY,

fKa CTaBWTb MaTepiafibHy KOPUCTb NOHAZ, yCe IHLLe.
“The Ukrainian Weekly” Jan. 11, 2009




THE LEAST OF THESE MY BRETHREN

The St. Andrew Ukrainian Orthodox Cathedral
of Washington is not as large as its name would
suggest. It's a relatively small parish located in
Maryland'’s Silver Spring suburb north of the nation’s
capital. It has a beautiful church adjoined by a parish
center with a large hall that serves as a venue for
parish and Ukrainian community gatherings, concerts
and other events. A non-parishioner, | have been there
many times and have reported on some of them in
The Weekly. | mention the church here because of its
Sisterhood of St. Olha, a small but very active group
of women who over the past twenty years have been £
caring for “the least of these My brethren” in Ukraine
in a most admirable way. As | reflected during this
holiday season on the good and bad things we
experienced over the past year — personally and as a
community here and in our relationship with Ukraine
— it was their selfless work and dedication that brought
a sense of benevolence and warmth into an otherwise gloomy
2008, a year that saw devastating storms and floods in
Ukraine’s western oblasts, all-to-frequent mine disasters in
the east, a crumbling domestic political environment, various
threats from its neighbor to the north and a collapsing economy
resulting from the international financial crisis.

The sisterhood of St. Olha has been conducting its
“mission of mercy” in Ukraine since its founding here in 1989.
Its mission coordinator, Olha Matula, said that over the years
they have collected more than $140,000 in donations which
were then disbursed in small amounts to the needy sick, orphans,
students, schools, parishes and cultural activists in Ukraine as
well as to cover the cost of shipping more than 800 large
packages with clothing and other goods to those needy
throughout Ukraine.

| happened to witness what was supposed to be the
last of the semi-annual package preparation and sending sessions
last June. Most of the large tables in the parish hall had
mounds of donated clothing, footwear, books, toys and other
treats. About twenty members of the Sisterhood were sorting
the donated items and selecting the appropriate pieces to be
sent to each receiving individual, family or organization on its
list. They packed them in large cardboard boxes that, with the
help of three men, were then weighed, sealed and prepared
for shipment.

Mrs. Matula noted that previous semi-annual shipments
averaged 30-35 packages, but because this was to be the last
shipment, they packed close to 50, each weighting about 50
pounds.

Among the recipients in this shipment were: the
Sonechko children center and a church in Mykolayiv in Volynska
oblast, the Tarasyk preschool in the village Shevchenkove in
Cherkaska oblast, a poor family in Myrhorod in Poltavska
oblast, and a child whose mother died recently in
Boryspil, near Kyiv.

After the June shipment, the Sisterhood informed its
church members that it would no longer accept articles for
shipment to Ukraine, but that it would continue to provide
financial assistance to orphans, students, the chronically ill,
and pensioners by sending small amounts of money to them
directly or through existing aid organizations. As it turned out,
however, there was yet another shipment that followed a
few weeks later.

In a statement of thanks to its donors and volunteers
published in the Chathedral’s newsletter, the Sisterhood’s
president, Sophia Krawec, and Mrs. Matula noted that they
had received hundreds of letters of thanks bearing witness
“to the difference our assistance has made to people enduring
the most trying times of their lives. “ They singled out one of
the letters, from the Polishchuk family, which also thanked
them for corresponding with them: “Your letters are always
friendly and moving. One can feel your kindness, love and a
longing for Ukraine, a caring about its future, its people. We
feel all of this in our family, for which you have cared so
openly and magnanimously.”

The Sisterhood of St. Olha at the St. Andrew Ukrainian
Orthodox Cathedral in Washington is not alone in its endeavor.
I'm sure there are other small groups that work in that
vineyard, as there are the more widely known organizations
like the United Ukrainian American Relief Committee, Children
of Chornobyl Fund, Orphans Aid Society, among others. And
we should be thankful for that — especially now, as we
witnessed in a dramatic way the emergence of the other side
of our human nature and the consequences of a free- market
morality that places personal material gain above all else.

Members of the Sisterhood of St. Olha at St. Andrew
Ukrainian Orthodox Cathedral in Washington pause to be
photographed — along with a few helpful husbands and their
pastor Fr. Volodymyr Steliac — during a packing session
o f clothing and other goods for shipment to the
2le~a needy in Ukraine last June.
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Katherine Baine
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STEWARDSHIP: WHY DO YOU GIVE?
HAVE YOU ASKED YOURSELF LLATELY?

Each of us has our reasons for giving
to the Church, but it wasn't until a few
weeks ago that | had to grapple with
discovering what those were for myself.
Before pledges were turned in at the
beginning of the year, a few members were
invited to share each Sunday about
Stewardship and why they give to the
Church. It was a beautiful look into the
hearts of our family. Just listening gave me
a greater insight into such a very important
part of our church involvement. As my
Sunday to speak steadily approached, |
realized | needed to give some serious
thought to such a serious subject. Why do I give?

For years, my giving had been a mirror of what
my parents had done. | watched them drop the envelope
in the tray each week and followed their example, never
asking why or even feeling the need to question. It was
as normal as getting up for church every Sunday morning.
When | began working and going to church on my own,
giving was the natural thing to do: You go to church, you
give. | was going to church, so | gave. Simple. Natural.

But that really isn‘t a reason, is it? | found
myself forced to stop and sincerely reflect on something
that had become a routine habit and consider the meaning
behind it. Why do | give? After major selfreflection, along
with some reading and talks with friends, | gained a
much deeper understanding of my answer to this question
and what it really means.

A place of peace to calm the madness

During my reflection, the first thing | discovered
was that it was for purely selfish reasons and what the
Church provides for me. In 1963, a movie came out called
It's a Mad, Mad, Mad, Mad World. In the comedy, a
group of strangers witness a terrible accident on a desert
highway. The dying crash victim reveals in his last words
that he has buried a stolen fortune of $350,000. The
witnesses can’t agree on how to share the money so a
wild and frenzied chase ensues for the hidden treasure.
Everyone is looking out for himself and will do whatever
it takes to get that money. The movie epitomizes greed
and pandemonium.

Sometimes | feel like our lives can resemble
that chaos. The madness of the daily grind
and our complicated schedules demands =g}

&
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so much from us mentally, physically, and
spiritually, | can sometimes lose my bearings
and things can feel out of control. Then,
when | finally do get home and turn on the
news | realize it's not just me, but the whole
world has gone completely nuts.

But thank God, there’s a place we can
go to get away from that madness, a place
where we can find solace and peace. That
place is the Church. If we can manage to
turn down or even mute the noise of our
lives and let the calm of Church take over
our senses, there’s a soothing peace to be
experienced. However, it's not just peace
and quiet that we find. We find Christ Himself. It's a
place where we can put away our daily cares, our fears,
and our worries. A place where we can clear out the
clutter from our souls and let the beauty and wisdom of
the prayers and the holiness of Communion refill us,
rejuvenate us, refocus us, and renew us every week. For
that brief time, we're in Heaven. I've never experienced

contribute
5% of the total

thf'{mar 25%
contribute
nothing at all
(Conclusion on p. 20)
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Cotep BAHYULIbKUM

poLuontobcTBO

“KopiHb ycboro nmxoro -

OAHY 3 MPUYMH B iCTOPUYHOMY NaHLOTY
MOPanbHOro NagiHHA KHA3IB | paTi AOXPUCTUSHCLKOT Pycin
niTonuceLb onuncas Tak: “B nito 914. MioB Irop Ha apesnsH
i, Nepemirv ix, Haknas Ha HUX daHuHy, GinbLiy 3a Onerosy.
B nito 945. MMiwoB Irop Ha ApeBnsHCbKY 3eM0 | HakaB
00 nepuwoi AaHWHM We HoBy. barato 3ma TBOpPUAU
OPEBNSIHAM MyXi MOro... | BINyCT1B APY>KUHY, | TOBEPHYBCS,
106 y35TW BinbLIoro 6GaratcTBa”... 3HaEMO, YMM 3aKiH4MNach
NOro 3ax/1aHHICTb. O rOHMTBa 3a 3UCKOM He 3YMUHSAETLCA
32 MOPanbHUMM YK DiBUHHUMMK NepeLLKogamMn. Buxognts,
o OinbwoBMLbka “Npoapa3BbopcTka”, TenepiwHin
noaTKOBWM 3aLMOPT | OpraHi3oBaHWI pPeKeT BUPOCTanm
3 ofiHOro KopeHs: CyMHO3BICHa KOPYMMOBAHICTb BRaAHNX
YKpalHCbKNX CTPYKTYP € HACMIOKOM MafdiHHA XPUCTUSHCBKOT
Moparii.

llpobnema “3onotoi cepeauHn”

Focnomb Tak 3acTepir ckopobaraTtbkis: “bo KaxeL:
“Baratin s, i po3bararis, i Hi B YoMy noTpebn He Malo”, a
He 3Ha€ELL, WO TV 3MOLACHNN | Mi3EPHUIA, | yOOorum, i crinum,
i ronun. Papxy To0i Kynuti B MeHe 30/10T0, NpoYuLLeHe
BOrHeM, Wob Tv 36araris, i Oiny ogexy, 1ob 3049rHyBCs,
abu He BMAHO OYNO COpPOMY HaroTW TBOEI, i Ma33to Ans
o4er noma ceol oui, Wwob mir baumntn” (Ook 3.17).

ABU [oCaraTM OYULLEHHS, 30110TO HGaraTopa3osBo
PO3MNNaBnATL B PO3NEYEHUX TUMMSAX, BUAANAYM YCi
Wwnaku, Wo BUNAMBAOTL HaBepX. oAidbHO AyxOBHe
OYMLLIEHHS NOTPeOYE BOrHAHMX JyXOBHMX M1aBOK-MOKasHb
i cnosigaHb. CnpaBai Baxkko nigHIMaTLCA OO nepesar
yXOBHOro no4aTtky. Ane: “X1o OyB BUNpobyBaHKN 3010TOM
- i 30CTaBCA HEMOPOYHUM? - Xaw Lie OGyae nomy B noxeany”
(Cup 31.10). Aoxxe konmch HGaratcTBO NaTpispxis ABpaama,
flkoBa, Uapsa daBuaa i we GaraTbox boxux niogen He
3MEHLLIYBaso iXHbOI BipW | bnaxeHcTBa “BOOrMX gyxom”.
MoMixX YSBHVMM KOOPAMHATaMM MaTepisfibHOro i yXOBHOMO
DaratcTBa NexmnTb X1cTKa “30n0Ta cepeamHa”, aky Baxko
IHTYITMBHO 3HaX0AWTW, a LLie BaXK4e peasibHO BTPMMYBATW.
AfXxe OBOMa 3anoBigaMK i3 gecatw,
3ab0POHMBLLM KpafiHHS i 3a3apoLy, bor
TUM CaMUM OCBSITWB MPWBATHY Brac-
HICTb, TOOTO eBEHTyalbHe CripaBea/ivBe
30aradyBaHHsa, noctaBmB i dyHaa-
MEHTOM MaTepisifIbHOrO CBITONOPSAAKY
TOLCHKOro CycninbCTBa. Po3xmtyBaTtu
L0 OCHOBY € CMPaBOIO Bif SIyKaBOro:
abu ntoay NocTiHO cynepedmnm boxin
nocTaHoBi, be3nepecTaHKy Bnagatouym
B IPix.

rpotosmobcreo” (Tum 6.10)

CaTtaHa nigluenHyB igeosioraMm matepisniaMmy [Ba
KpalHi 3acobu, sk BigOansTV NOACTBO Big “3010TOi0
cepenmHN” OyxoBOi CTabinbHO-CTU NPUBATHOI BACHOCTM
- 3HeljHioBaTN abo NepeoLiHio-BaTL Ti CyTHICTb.

IMo30pHi igeonorivyHi NobyaoBu nosa boxnm
dyHOaMeHTOM “3010TOi cepeanHN” NPUBATHOT BNACHOCTU
paHiLLe Yu NisHiLle po3BanioloTbCs. [POLLOMOOCTBO BUSBISE
Mi3epHICTb Oyxy AemopanizoBaHoi eniti. Konu “rpoui
naxHyTb” rpiXOM, eKBIBaNeHT oACbKOl Mpaui BTpadae
IYXOBHY LiHHICTb, CTa€ HOCIEM 3na: “TnaaiTh | GepexxiTbcs
BCAKOT 3aXepnmMBOCTK, 6O He Bif, HaAMIpY TOro, WO XTO
Mag, 3anexuTb noro xutra” (Jk 12.15).

B ueHTpi “30n0TO1 cepeamHU” cnpaBensivBoOro
36arayeHHs bor noctaBnB okepenom baraTcTBa MOACHKY
npauto: “B noTi nnug TBoro ictumeld xnid tein” (byT 3.19).
Lls Boxxa noctaHoBa 3anepeuyye 30aradeHHs Yepes Kpamix,
norpabyBaHHs, 0bMaH GRVKHIX, MiOKYMHICTb, WaxpancTBa,
FOHWUTBY 3a 3UCKOM: “30n0TONOOOBI HEMa BUMPaBAAHHS -
XTO FOHWUTBLCA 33 3UCKOM, Ha MaHiBLi 3i0’eTbcs” (Cup 31.5).
Y1 Moxe cnpaBednmMBuiA bor nobnarocnoBuTY BKpaseHy
BNaCHICTb? MapHi cnofiBaHHs yCECBITHIX KOMOIHATOPIB i
KpyTiiB 0OMaHyTK bora! Apgxe Bor He Moxe OyTu
0OMaHyTUI | OCMISIHUIA

lpobnema “Byiika rosnku”

Ym B OigauTsi rnMboOKO 3aknageHe OyXOBHe
3pOCTaHHA, a B baratcTBi 3yOOXiHHA, K OykBanbHO 3a
npwutyeto Npo Garadva i Nasaps? Yun “3onoTolo cepeamnHot”
MK HUMW Ma€ CTaTh ippauioHanbHe “ByLIKO rofku”, sike
Focnofb we fobaense fo Uiei npobnemu: “AK TAXKKO TIM,
Lo GaraTcTBa MaloTb, yBinTY B LlapcTo boxe” (Jlyk 18.25).

Sk cBigyaTb apxeorpadu, “ByLIKOM rofkm” Tofai
Ha3MBaNu BY3bKWM i HU3bKNI Na3 Bins MacMBHWX BOPIT
TBEpOMWHI, WO MaB HagiMHMW 3acyB. Yepe3 HbOro
NponycKanu HaBKOMILKM 3ani3HeHWX, KON BopoTa Oynu
3a4MHeHi. Bepbniogwn 3octaBanuch 30BHI. Ane sk
BepOnoaam, Tak i baratmm bor fae MOXIMBICTb YBITU B
Woro TeepauHio: “Hemoxnuee B
nogen, moxnmee € B bora”. focnoap
paauTb HGaradam Lykat Moro 6naro-
[aTb Yepes Munocepas: “MunoctmHs
MyXa - AK ne4yaTb MpW HbOMY, i
nobpopmincteo ntognHm 36epexe BiH,
MOB 3iHKLIo oka” (Cup 17.22). Xpuctoc
MPOCTUB HaBITb 3aXTAHHOTO MUTHMKA
3akxes, HecnpaBeA/IMBO 30ara4yeHoro,
KOS TOW LLMPO MOKasBCA | BYVHMB

(3akiHyeHHs Ha cT. 20)
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(Conclusion from p. 18)

STEWARDSHIP...

that feeling anywhere else but an Orthodox Church. It's always
been a refuge for me no matter where I've been.
Church - Heaven on Earth

St. John says this about the Church:
“In the Church are all our sweetest hopes and expectations, our
peace, our joy, together with cleansing and sanctification. It is
there that the truth of the future resurrection, of the victory
over death, Iis so often announced. Who that loves life would
not love the Church with all his heart. Everything that is best,
most exalted, most precious, holy, and wise, is found in the
Church. In the Church is the ideal of mankind .. The Church is
Heaven on Earth.”

| want to be a part of that. | want to give to that. |
want to contribute in some way either through my time, talents,
or treasure, so that it continues for future generations, for my
own children, the way it is here for us now. This is what | want
to commit to and help in some small way to grow. The Church
is our family, and we want the best for our family. When | give
to the Church, | feel like I'm helping towards what is right and
good. And we're all doing it together, contributing towards a
common goal because we are the body of the Church.

God - the ultimate giver

But the Church is not made up of our money. As St.
John Chrysostom says, “Church is made up of the souls of
human beings.” So it's really not about me or my money. It's so
much more than my small contribution, because what | give is
going to pale in comparison to what God has already done for
me.

There's something that has always stayed in my heart:
“You can’t out-give God.” Even when | do give things to God, He
gives them back. A priest put it this way: “As we give ourselves
to God, the result will be similar to what happens in the Eucharist.
We offer bread and wine and the Lord consecrates and blesses
these gifts and returns them as the body and blood of His son.
The owner returns what is given even better than before. The
same will happen in our lives. As we offer ourselves, the Lord
will bless and consecrate our lives.”

So when we come together as a family and offer our
combined sacrifice, we are really coming together to sanctify
the rest of our blessings that God has given to us in the first
place. Everything we have is because of Him. He either gave us
the ability to get it, or He put someone in our lives to help us.

Think, for a moment, of what God gives to us out of
His endless love. He freely gave us His one and only son. We
hear this hundreds of times a year, but as many times as | hear
it, I know I'll never fully grasp the pure love behind such a
perfect gift.

This is pure love. It's a love | can't understand. And yet
this is what He gave for us. It was only after careful thought
and deep reflection that | came to this most basic realization of
why | give: God asks us to give because He is first a giver. And
no matter what | do in return, I'll never be able to

out-give God. N9
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(3akiH4eHHs i3 cT. 19)

poLLoNo0OCTBO...

Munocepas

3rafikm npo OoOPOYMHHICTL ICTOPUYHUX OCID
YKpaiHu-Pycx, MoMix HallecTb, MoxomiB, Mixycobuilp,
TYpPOOT Ta IHTPUT, HACTINbKM PIAKICHI, LLIO CAIOTb OitMaHTaMM
MK KaMiHHAM: “3BeniB Bonoammup ycskomy OigHOMY i
3HeOoNeHOMY MPUXOANTM Ha KHAXWA OBip i OpaTth BCe,
wo Tpeba, NUTTA i iXy, i rpowi 3i ckapObHuLi.. 3BeniB
3anpsarati nigBoaM i, HaKNaBWW Ha HUX GaraTto xnibuH,
M'sica, pybu, ycakux nnogie, Mefy B Houkax, a B iHLWMX
KBacy, pO3BO3MTM BCe Te Mo MICTy, NuTatouun: “ e XxBopui,
BinHNI, XTO He MoXe XoanTin?..".

Ha mpoTtmBary MUMOCTUHI NITONMCELL BUKPUBAE
nigkynHict: .1 CBaTononk OKasiHHMIA CTaB KHA3IOBATK B
Kwisi. BiH 30upaB niofen i po3naBaB iM KOMY MnaLlj,
KOMY TpoLLi-KyHM, KoMy 6aratcTBa..”. 3BiCHO, He Bigapsm,
a bosipaM, rpuaHaM... Y He NofibHi 40 LbOro HellodaBHi
“couposnofin”, cneumMarn 3 3aHWXEHUMU LiHaMU,
JeleBu X0 3a paxyHOK HM3bKoomnaadyBaHoi npadi
KONTOCMHMKIB?

Jllogn nepectany 3HaTW CNPaBXHIO LiHYy xniba.
3HelUjHeHHs xniba - Ue 3HeUiHeHHs Munocepas, Wo
NopoIXY€E BanmayXicTb i XOPCTOKICTb Y CTaBfeHHI [0
OnuxHboro. focnoap NopiBHAB XJ1i6 AyxoBHO i3 Cobolo -
AK HANLIHHILLWW XUTTEBMM BoXnn gap, i LaB HaM MOSUTBY:
“Xniba HalLoro HacyUHOro Aan Ham CbOroaHi..".

Mwunocepas € BUNPOOYBaHHAM Cephelp, 3ano-
PYKOK MpOLeHHs | A3epkanoMm AyxoBHocTu. Konu
MUOCepas CTaHe YCBILOMIIEHOK NPeporaTMBOO Hapoay,
TOAj 3pOoCTaTMe OyXOBHICTb | 1OOPOOYT.

MoboxHa EBpona AmMBYeTbCS - YOMY OinbLUICTb
yKpaiHCbKMX BGarayiB CToATb FyMaHiTapHO OCTOPOHb
36inHinoro Hapony? bo 3Hae: “..| Bynell gaBatv ronogHoMy
xNni0 CBiN, i 3HeQONEHOMY AyLIY HACUTULW - TOA| 3aCBITUTb
y Tempssi cgitno T8oe” (Ic 58.10). Tak, Biogato4m HasiTb 3i
CBOEI BIAHOCT OCTaHHI ABI NeNTU, Hy>XXAeHHa BOOBULS He
HanTo 30aratuna boxun xpam, ane Benbmu 30araTtuna
XpaM CBOEi OyLi. 3ragarmo: “[JoOpoUMHHICTL - AK pawn,
NoBHa OnarocnosiHb...”.

Ffocnodb He MponoHyBaB OaratoMy KOHAKOBI
MOKasATUCh Yy rpixax, ane NPUNHATU OjEBY MOKYTy MUTaps
3akxes, WO CaM MOCTaHOBWB BIAAaTV MOMOBUHY MaWHa
BOOMMM, a oOMaHeHMM BYeTBepo Ginblue. Linm Xpuctoc
Haragye, WO MOACbKe XUTTS He € MalHOM, sike Tpeba
OXOPOHATH, a Aap, KM Tpeba AinuTUC.

JInwe [yxoBHe 30M0TO MWOCEPAA | Bipu
HacnpasAi 3pobutb Garatim Hapoa! bo munocepas €
BMKOHaHHAM Bboxoi 3anosigi: “J1iobn 6rXHBOro CBoro,
Ak cebe camoro!” (Pum 13.9), B sKil MICTATbCA BC

IHLLI 3a|_|OBi,E|,i Boxi. m. Ykpairka Kuiscokoi 0611,
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George Aswad

The Family as the Extension
of the Church

May | begin by sharing with you an experience of
mine. Because of personal reasons, it was necessary for
my wife Grace and | to have a new home built. When
the contractor was preparing to pour the foundation, |
placed a cross in the forms as the concrete was poured.
It engulfed the cross. In my mind | symbolically dedicated
this home to be built on the cross of Christ.

This newly constructed house of concrete, wood
and metal will become a home when my family and |
move in. This home is eight miles from the St. George
Church of Niagara Falls. So here is the church and here is
the home.

We ask the question, “How do we extend the
church into the home?” We discuss, “The Family As the
Extension of The Church”.

First explore with me the word “extension” used
often with the word cord. An extension cord is plugged in
and the electrical power is transmitted from the outlet
to an object where something happens. A light goes on,
a radio, a drill. You plug in and something happens at the
end of the extension that is in complete harmony with its
source. An extension ladder is successful only if the original
ladder enables you to climb to the extension thereby
achieving your goal.

So now we ask, if you plug into the church,
thereby transmitting to the family the power of the
church, what is it that is passed on to the family from
the church?

Electricity, could not be transmitted until its power
and potential were understood. The church can only be
extended to the extent that it is understood.

Secondly, let’s briefly discuss the church. We can
define it as:

A divinely instituted community of people, united
by the true faith the laws of God, the hierarchy and the
holy sacraments. St. Paul explains it throughout his Epistles:
Ex. Ephesians 2, “Now therefore ye are no more strangers
and foreigners but fellow citizens with the saints and of
the household of God, and are built upon the foundation
of the Apostles and prophets, Jesus Christ himself being
the chief cornerstone.

Most of you can define and explain the church.
That is, quote the Holy Fathers. By definition there
are no boundaries between the church and
the family, for we are all citizens of 9}
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God's Household. But what does the church really mean
to you and your family? We are Christians, plugged into
a particular church. Ex. Saint Nicholas. But what do we
take home with us and does something happen in the
household?

Do many of us have a child’s concept of the
church - the building, the Icons, the priest? How many
adults commit themselves to the physical, the external
form of the church and not the content, the spirituality
of the church?

So many individuals are more concerned about
their physical bodies and not their spiritual soul.

Even at a convention so many involve themselves
with the form, procedures, rules, long and repetitious
reports and not the true worth of the convention. How
many sleep the days and worship the social events at
night? For me, the highlight of the Convention is the
Archbishop’s message which is based on the scriptures.
He gives us the spirit, the true content of the Convention.
What do you take home with you and extend to your
parish from these Conventions?

In Liturgy were you spiritually carried away by
the content or impressed with the form? The form is not
an end in itself, but carries the content. Therefore, in all
situations we need both form and content. But where do
you put the emphasis? Let me share with you a true
story:

A Greek father was a real family man and above
all a Greek Orthodox. He went to church every Sunday
and in his home there were Icons in every room and vigil
lights burning. All the members in his family made the
sign of the cross at the proper times. One day his daughter
came home and informed her father that she was going
to be married. He was thrilled as any father would
naturally be at such joyous news until she told him that
the boy was not Greek and not Orthodox. He was stunned.
He said if she married this boy, he would have nothing to
do with her. This was not an idle threat for after she
married the boy, he disowned her.

On the surface, in the eyes of society he was a
Christian. You could visually see it in his home and in his
actions. However, he confused and over-emphasized the

form of the church. He neglected to extend the
spirit of the church into his home - possible he
A (Conclusion on p. 23)
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€BreH CBepCTioK

[Ioet 1 opipa

JlioboB odipHa. OmepXumni noboB'10 NPUHOCUTD
cebe B odipy Oe3 BaraHb. | XuTTd notpebye noro odipw, o 6
TaM He roBOPUN KOPUCIMBI MUTapi Ta MOMIPKOBaHI hapucei.

Odipw, 5K 30pi, OCBITMIOTL X0No4He HeDO i 3anantoloTb
XOMNOHI Cepugs.

CNOKOHBIYHO BiIOMO, WO KOSIX Ha BIBTAp MPUHOCATb
ochipy, TO BOHa Ma€ ByTM Y1CTa - BOHA BUXOAWTb 3 HAMHMCTILLMUX
nopuBiB. Ha BiBTap NpuHOCATbL cebe HarKpall.

Ller rmmnboknm cMMBOI NMPOXOAMTb Yepes yci penirii,
yepes yci KynbTypu. 3BM4YarHo, bByno i peBoniouUiiHe
3aTONTYBaHHSA BIBTAPIB, 3anepeyyBaHHs «CTapux nereHa». Ane
TOAi BXXe eMMipUYHMUIA JOCBIA Y4MB, LLO TaM, [ie HeMa odipHOro
nacTmps, 3 6e3TAM—HMM XaxoM B 04ax hae Ha norubens Ljine
cTafio.

B cycninbCTBi IyXOBO 3PiNOMY PO3yMiloTb, L0 00pa3
Xpuncta € npoobpasom [0ni CUMHIB NIOACBKUX, | TO BUOHO
0COONMBO Ha MpuWKnagi BUCOKMX. 3BMYAMHO, MO-pPi3HOMY
peani3yeTbCs TOM CUMBOS Y PI3HUX CyCMiNbCTBax. Ane Ta icThHa,
O 3EPHO MYCUTb yMepTW i TiNbkW ToAi Aa€ nnid, - CKpisb
iCTVHa.

Ockinbkn Ls nepenMoBa Befle A0 TeMW MOOBUX-
HULITBA Ha HWBI NiTepaTypu, TO Tpeba 3pobUTK 3acTepexkeHHs,
LLLO HIXTO CBiAOMO He 0bKpae cobi xpecHoi goporu. Hasnaku,
KOXXeH 0DMpaE AOPOry XUTTS, KOXEH NparHe pagoctv 1 LWacTs.
Ane 0o rnnmbokoi pagocTy Befe CMINMBICTb, ofBara 1 odipHe
CAYXKIHHS.

Konn rosopdAts npo LLleByeHka AK NMpoO OCHOBO-
MOMNOXHMKA YKpaTiHCbKOI NiTepaTypu, To Tpeba YyTOYHUTH, Lo
BiH 3akJ1aB i1 [lyXOBi OCHOBW, @ OT>XKE€ OCHOBW ETUYHI 1 €CTETUYHI.
BiH mepwuin nas npuknan odipHoi noboBw. bes Toro Hatloro
C/I0Ba He noyynu 0.

BiH nepLuni 3a cBoto NoboB

Taxki gicTaB KampaHu,

AX [0 CKOHY i1 CIy>XMB

be3 3paaun, 6e3 omaHu.

(Jleca Ykpaitka)

HaneBHO, CTONWYHI LEH30pU We He Manu cnpasu 3
ManoOpPOCINCbKUMM KPaMOSIbHUMK TBOpamu. 3raganmo, Lo
«|cTopis PyciB» Gyna neranisoBaHa i POCIMCbKOIO MOBOIO, |
nianeprta MPOMOCKOBCbLKOK OpiEHTALli€0, i MPpUXOBaHa
3aCMNoKIVNMBUM iIMeHeM apxuenmckona Meopris KoHMCbKOrO.

AKLLO MOSIOAMI NOeT NPOTOoHYeE B MeTepbypsi 10 ApyKY
noemy, sika NOYMHAETLCA CNOBaMU: KoxauTecs, YopHObpuBI, 1a
He 3 MOCKa/IsiIMM, ~ TO 3Ha4YUTb He TiflbKW Te, WO BiH PO3KPUBAE
CBOI HeMpUMWPEHHI nornagun, a nepeayciM Te, WO BiH He
30aTHUM 0O CaMOLeH3ypK, a nuLle, sk bor Ha oyLly noknas..

BiH >e 3Hag€, Wo XKMBe B MOMILIMHIN gepxXaBi, aKy
OXOPOHSE LUEH3YPHUA KOMITET i XaHOAapMcCbKe
BIJOMCTBO, i IKLLIO HaBITb LIEH30P He AOrNsHe, TN9%

£
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TO 3a Kinbka POKIB KHMXKa BCE OfHO OMUHUTLCH Ha CTONI
>KaHAAPMCbKOro YNpaBhiHHA, Ae MOro psaky nepeknagyTb:
«Jllobute, 4epHObPOBbIE, TONILKO HE PYCCKUX Y.

LLleB4eHKOBI MOTVBW DY NPOYUTAHI «KOMMETEHTHUMM
opraHammn» TBepesille, HixX CbOrofHi iX YnTaloTb clabomyxu.
Bonu BCTaHoBUANW: «[LleB4eHKO Ha4as nvcatb CBOM BO3IMY-
TUTENIbHbIE COYMHEHMA elye ¢ 1837 roga.. COYvHAN CTUXU Ha
Ma/I0POCCUICKOM $3bIKE, CAMOIo BO3MYTUTEILHONO COAEPKAHM,
B Hux OH TO Bblpaxas rnaadb O MHYMOM 10paboLyeHun u
bencreusax YkpaviHbl. To BO3r/iallan O CiaBe retMaHckoro
NpaBAeHUA U MPeXHen BOJbHULbLI Ka3ayecrsa, TO C
HEeBEePOATHON [eP30CTbIO U3/IMBAJT KNIEBETHI U XKeJT4b Ha 0COO
YImnepatopckoro goma... OH npuobpesn ciaBy 3HaMEHUTOro
Masiopo-CCUUCKOro nmcaress, a rnoTtoMy CTUXu ero BABOVIHE
BPpenHb! ¥ ONacHsl... [ep3ocTv 3Tv CTO/Ib BEUKM, YTO 34eCh
HEBO3MOXXHO WX BbIMACHIBATH Y.

He npoMUHynn XaHOapmy CBOEIO YBaroko i Hanmroso-
BHIWNX LLIeBYEeHKOBUX iOen: «O BO3IMOXHOCTU YKpauHe
CyLecTBoBaTh B BuAe OTAENbHOro rocynapcrsa». OKpemo
BMMMCaNM | MOro BMCIOBMIOBAHHA: «MPOMEHSNM Mbl CBOIO
[00pylo poarHy Ha MbaHWLy HenoTpebHyio (Poccuio)» (3
Josigku Il Binainy «O pagosom LLeByeHko», 2-1V-1851).

[isrHo3a gobpe npogymMaHa, MpoBUHN nepenideHi no
HapocTatodin. MNepLla 3 HUX ~ «CTUXM Ha MaOPOCCUNCKOM» ~
He Opanaca 6 0o yBaru, akwo 0y HUX He ByNo yKpaiHCbKOro
ayxy (Tak 6yno 3a Mukonu, Tak 6yno i 3a bpexHeBa).

BnacHe, 3 Tiei «npoBuHM» ~ 3 AYXY ~ i NOYNHAETHCS
yKpalHCbKa NirepaTtypa.

Ha noctpax MMpHUM MpiH1KaM OyauTenb Oyxy AymMae
npoO 3aMiHy KPOBU ~ KO3aubkol KpoB'to! MupHi «natpiotm»
LbOro He MPOYUTYIOTb, 3aTe XaHAapPMU NPOYUTYIOTE yce. Ha
OfHe TIMbKW Yy HWUX MWUNbHICTb NPUTYMNEHa: BOHW HaLfeHi Ha
YKPailHCbKy MOBY | 3a51LLal0Th M03a YBarol POCIMCbKI TeKCTU.
AKOW BOHW B3AnM OO pyK BudaHy y 1844 p. «Tpu3Hy» - TaM
XOY MPAMO 3aNM1Cyr OO NPOTOKOY:

CadArtasa poanHa mos!
Yem nomory Tebe, pbigas? W Tbl 3aKkoBaHa, U 1.
(3akiHyeHHs Ha CT. 23)




(Conclusion from p. 21)

The Family...

just never understood the church. He was plugged
into the church but nothing happened. And when
he was faced with a family crisis, his shallow concept
of the church failed him and the family unit was
shattered. The spirit of Christ should have held this
family together - it did the opposite. May we add,
“Spiritually crippled parents give birth to spiritually
crippled children.”

The form of the church is easily seen by all
but what is the spirit of the church, what is this
content we refer to? It has been explained in many

ways. Millions of sermons and books have and will be written
explaining the spirituality of the church as a commitment to
Christ, a commitment to His teachings, reading and understanding
the Scriptures. It's accepting the responsibilities of a Christian,
it's loving Christ and one another, it's the Holy Spirit living
within us and uniting us as a family of God growing in spirit.

We need to extend the spirit of the church, to live in
Christian harmony with our immediate family as well as with
the whole family of God. We seek not our own secular gain,
but rather act and live as the children of God.

We have briefly discussed extension meaning we plug
into the church, transmitting the power of the church into
the family and then something happens - a light goes on.
And then spoke of the church as having form and content.
And that the content, the spirituality of the church, is that
which we extend into the boundaries of our families.

This leads us to the family. When we hear the word
family we think of father, mother and children. The family
can have members with a variety of relationships and not
necessarily living under one roof.

In the family circle we see clearly an economic life, a
social life and we now speak of a religious life, the family as
truly an extension of the church. It must function as a religious
and spiritual community; not to be going through the various
external signs of the church, but to live in the spirit and love of
Christ and to pass “on” this spirit one to another. A father and
mother by example, teaching, and conduct extend the church
to their children as Christ extended the church to us. The church
grows through this extension. The family grows in spirit, becoming
a spiritual fortress which can withstand attack from outside
movements and forces that would destroy the family unit.

If the family does not truly extend the church in a
living and active way, then the church will cease to exist as a
vital force in the world. Today, we can see a great need for
the church, politically, socially, and morally for our world is in a
state of decay. What are the consequences? St. John Chrysostom
said this hundreds of years ago in a sermon to a congregation
like this:

“Yet now | behold the whole of the church prostrate,
as though it were a corpse and as one may see eyes, and
hands and feet and neck and head in a newly dead body and
yet find not one limb performing its proper function, so it is
the same here also. Truly all who are here are of the faithful,
but their faith is not living and active and so we have made
the Body of Christ a corpse, we have quenched its life.”

If we neglect to extend the living Christ into our homes,
to live by His will, to be witnesses to Christ, then as in the
words of St. John, we make the body of Christ a corpse and
quench its life. For a living Christ, for a church that is alive, we
as families must be living extensions of the church. We must
extend Christ into our homes, the community, and into the
world. In the spirit of the Convention theme let us say, “But as
for me and my family, we will serve the Lord.”

[ToeT 1 opipa

Benukumm cnosom boxblo BOMIO
Cka3aTb TMpaHaM ~ He NonMyT!

Hiskomy areHTy [leTpoBy He Tpeba Oyno
nigcny—xosysaTh LllesyeHka Yepes cTiHy. Moro Benuka
KpaMo—na nonsrana B TOMy, LLO BiH OABEPTO MOBOPYB | YHOPHNM
no Ginomy nucae Ta cam NofaBas [0 LEH3ypu Te, WO Halli
BMXOBaHLj colpeaniaMy obMWHaloTb MUPOMIOOHO 1 Aodi.
XKaHoapMu | He mpunyckanu, WO B HaAPYKOBaHOMY TeKCTi
POCINCbKOIO MOBOIO € FOTOBUM B1PA3 MOAITUYHOT ONO3ULIMHOCTA
noeta, K1 NMCaB NPO CBOIO OATbKIBLUMHY:

Tebs younu, pasnasunm
I cnaBoCnoBUTL 3anpetnam
Tsou Benvkme genal

OcobnuBo rayxii ciini ui cnyx6m Ha MonuTBy. BoHu ii
Dosnnck, sk YopT nagaHy. bo cnpasgj, came 3BinTYW Bi
BUXOAUTb BeNeTeHb, OAEPXNUMUN LyXOM:

O Boxe! CunbHMM 1 NpaBaVBLIN,
Bnarocnosu BCeCUbHMM CITOBOM
Ha noaBur HOBbLIVI 1 CypOBBIN.
| Le He POMaHTUYHUI HaNIMB, He OaHVHa YacoBi, a TO
cam LLIeBYeHKO, AKMM 3Hana Moro KHsxHa PenHiHa B nopy, Konu
BIH MiAiMMaBCa OO MPOPOYOl Micil | MpockB y bora mpumHATK
noro odipy -
Ha nckynneHue 3emnu, 3eMnu nopyraHHow, 3abeiTou,
Yucrenen KpoBMIO MOUTON.
o cBoel My3u LLIeB4eHKO 3BEPTAETHCSH MOBAXHILLIE, HIXX
[0 CBOEI CNaBW, HaBITb CEPMO3HILLE, HIXX 40 CBOEI foni. bo sKwo
Lons «apyrom, 6paToM i cecTpolo cipomi CTana», To My3a
KMBYLLOKO BOLOIO AyLY OKponwuna» i ctana Hah HUM, AK
«npeyncTa, ceATa».
[lo Hei BiH 3BepTaeThbCs, fK 40 O60rHi. Yoro X BiH bnarae
y Hel?
Y4n HENOXHUMU yCTaMu
Ckazatu npasgy. NomMoxwm
MonuTsy giaTn 4o Kpato.
MisHaT npaBAy | BUCNOBUTK NpaBay -~ L, MOXHa
CKa3aTu, NparHeHHs ycix BeNIMKMX NOETIB yCix Yacis. A MONUTBY
LTV ~ ue BXe LLleB4eHkoBe. o XTO wje cBOIO TBOPYICTb
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3ATIOBITHHH I1EAA

Y IcHye 0cobrmBuYL yKpaiHCbKVV [1€a7, 0cobnnBa
YKpaiHCbKa fAYXOBHICTb, 0CObIMBA yKPAIHCbKa Ayiua?
MoBHOTY yKpalHCbKOT HaLoHaNbHOI iCTOpIl, yKpalHCbKOro
HalioHanbHOro OyTTS | MOCTyny cnig wykaty y Tomy
[0CKOHaNo J0BePLLIEHOMY MePIOAi HALLIOro MUHYOTO, WO
Mae Ha3By [Joba Kuiscbkoi Pycu. Ii igeanun Ta LiHHOCTI
3aNMLLIATLCA CBOEPIOAHO NMPOBIAHOLO 3ipKOI0 B A0S HALLOro
Hapoay. To OyB i HaMACKpaBiWWMA nepiof HaWoro
HaLOHaNbHOrO, OEePXaBHOro i Ky/bTypHOro 3fety 4o
CBITOBUX BEPLUMH, B AKOMY MPUXOBAHO CMPAaBXHIN CEHC
yKpaiHcbKoi BAadi. CMoHYKOI0 10 TOro 31eTy OyNo NpUnHATTS
XPUCTUAHCTBA, MPUYOMY B CXIOHIM, CIIOB'SIHO-MPaBOC/aBHIN,
HaWCTPYHKILLI MOro hOpMI.

3 HapoJHOro cepefoBULLa 3'ABUNNCE BENNKI
OYXOBHI HAaCTaBHWKM Ta NPOBIGHWNKN. 38 LOCUTb KOPOTKNN
byac KuiBcbka Pycb-YKpaiHa ycnaBunace Ha yBecb CBIT
CBOIMW BENVKUMU CBATUMMU CTapuAMMK, WO HaBiTb
ofepXxana HammeHyBaHHa - “CsdATa Pych”. Lls Ha3Ba
Hapoaunace B CaMOMY MOIMTOBHOMY CepLi HapOLHOMY, B
MOro MoBCAKYACHIM MONMUTBI Ta WUPOMY OaxaHHi
noenHatnch 3 OTuem HebecHuMm 11 omepxaty B Hbomy
CNacCiHHSA BiYHe.

Ha BigmiHy Big BizaHTii, KniBcbka [depxxaBa He
Mana JOCKOHaNoro aHTMYHOrO MUHYMIOro 11 TOMY 3MOrfia
CTaTV LOKOPIHHO NPaBOCIaBHOIO, B YCIX NPOABax CBOro
HapoOHO-AepXaBHOro OyTTa. Manxe BCs KynbTypa
YKpalHW-Pycn chopmoBaHa XpUCTUSAHCTBOM. [TpaBocnaB’s
CTano LWOAEHHUM CMOBIGHMLTBOM, WO 3/1y4aE Hapon B
OYXOBHY POLVIHY.

Kniscbka LlepkBa, mepeBUXOBYIOYM NOLEN
OYXOBHO-MOPASbHO, Cpuana NepeTBOPeHHIO 3arafibHOro
FPOMaAAHCHKOro MOPAAKY Ha XPUCTUAHCHKIX 3acafax. Ocb
4yomy pocig KuiBcekol [epxaBu, K AepXaBu CyTO
XPUCTUAHCBKOT, TEOKPATUYHOI, OAA Hac € BKpaw
BaXXIMBUM. 3akMK BILOMOrO YKpPalHCbKOro
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YKPAIHCBKOI AYIIII

[loHUOBa MOBEPHYTUCL OO “AyXy HaWwoi AaBHUHWK"
3aNNLLAETLCA aKTyaNbHNUM | LOHMHI.

Nig BNAMBOM “KOHCEPBATUBHO-ACKETUYHUX"
MopasbHUx BUMOr LlepkBK, 30KkpemMa M MaHactvpis, B
HapOAI YTBEPAMBCA CBALLEHHUM IHCTUTYT XPUCTUAHCHKOT
CiM'i, ineanu sIkoro NoYMHatoTb HabyBaTV NepPLIOHEProBOro
3Ha4YeHH$s B yCix cpepax CyCninbHOro XMTTa Hapody. Came
LlepkBa octato4HO B YKpalHi-Pyc cchopmyBana Oep>KaBHICTb,
KySbTYypY, MUCTELTBO, HayKK, MMCEMHICTb, OCBITY, MOPasbHI
Ta LyXOBHI LHHOCTI, i Lie BUPILLAMIBHO BMAVHYO Ha PO3BUTOK
OYXOBHOI MEHTANbHOCTM YKPaiHCbKOro Hapody Ta Moro
CBITOCMPUMAHHS.

YKpaiHCbKi CBITCbKI HayKOBLI BXe [ABHO Hama-
raloTbCA OaTW BM3HAYEHHA YKPaiHCbKIM Aywi. BoHun
OAHOCTAaMHO MIATBEPAXYIOTb i1 eMOUIMHO-MOYYTTEBUN
xapakTep, “KOpAOLEHTPUHHICTL".

BnepLue Te3y Npo “KopAoLEeHTPUHHICTL" yKpaTHLIB
BMUCNOBMB Yy CBOIM npaui “Cepue i MOro 3HayeHHs B
OYLWEBHOMY XUTTI MIOAUHN" BUOATHUM YKPATHCbKNM
dinocod cep. XIX c1. Mamdin tOpkeBnY. HezBaxxao4m Ha
TUCK TOAILWHbOI (INOCOMCbKOT MOAK, BiH 3anuiuaBca (B
Jlyci cTapoi yKpaiHCbKOT TpaauMLIi) HEMOXUTHUM aHTMMa-
TepIANICTOM | aHTMPALIOHANICTOM.

Sk 3a3HayvaE, 3oKkpema, BigoMmunm dinocod bopuc
BuwecnaBsues: “CepLie € TaKOX OpraHOM OCAraHHsA, BOHO
ocsirae ©arato 4oro, HeLOCSAXKHOrO LM IHTeNEeKTy: BOHO
ocArae CBATICTb, Kpacy, LiHHICTL” (“CepaLie B XpUCTUAHCKON
N MHOWUACKOM MucTuke”, Mapuk, 1929). 3 uiei npuYmHn
Ha KynbTypi “cepus”, TOOTO NovyBaHHI, 30cepe>XyBanu
cBoto yBary Ckosopopga, [oronb, LLieByeHko, Kyniw, Kocto-
MapoB, [loctoeBCbknmr, KNpHEBCHKUN... Afle HAaNFONOBHILLE:
"KOPAOLEHTPUYHICTL” € OCHOBOIO MPaBOCAABHOMO
BipoBYeHHs. Came ToMy Ha “cepui” 3o0cepenxyBanunch

AHTOHIN MNevopcbknn, InapioH PycuH, Mpuropin Lam-
6nak, IBaH BuieHcbkmi, Maicin BenmukoBcbkni,
e~ HWi YKpaiHCbKi cTapui-icuxactv i Goro-




cnoBu. “l ust X OpIEHTALL Ha EBAHIreNbCbKy N0O0B, - NuLle
npod. €. OHaubkun, - Oyna He Ge30CHOBHa: xiba X He
Xpuctoc posno4vaB HoBY Aoby B icTopii NIOACbKOCTY,
nigHiclWn came noboB, cebTo OAHY 3 HANBULLMX EMOLLN,
00 Wabnsa HaMBULLOT YeCHOTU | CTaBAAYM B 3a/eXHiCTb
Bio Hei nopsatyHok aywi” (“YkpaiHCbKa eMOUMHICTb.
YkpaiHcbka gywa” K., 1992).

"“MoB'A3aHICTb EHTY3IACTUYHOI HACTAHOBW 3 YYTTEBOIO
cepolo, - BBaxkae npod. O. Kynb4umupkim, -TBOpUTb SAPO
YKpPalHCbKOT NCXIKK. BOHa BKa3ye TakoxX Ha MOB'A3aHICTb i3
TIEID CXMNBHICTIO A0 " BiAAAHOCTI BE3MEXHOMY”, LLIO BUHMKAE
i3 “nobpoi nepeicHocT” i “nepBicHOT 1OOPOTN" KONEKTMBHOIO
YKPaTHCbKOro HeCBiIOMOTO, 3yMOBJEHOr0 apXxeTunom [obpoi
Herbky Mprpoaun” (“ CeiToBiavyBaHHs yKpaiHLS. YKpaiHcbKa
aywia”, K, 1992). flosoaaum cBoto AymKky, Npod. KynbUmLbK
CNYLUHO aKLEHTYE yBary Ha reomncuxiyHoMy ¢akTopoBi
CTaHOBEHHS YKPalHCbKOT NCuxikmv. CpaBaj, pOaoHICTb 3emii,
4apiBHa M'AKICTb KpaeBWMAYy He CNpUsioTb PO3BUTKOBI B
yKpaiHUua-xnibopoba aKTMBHO-arpecBHUX HACTaHOB,
hopMyloTb X y 30iKHOMY HampsAMKY €eHTY3iSCTUYHO
3abapBreHoi CnornsaanbHOCTH, eMOLIMHOCTIA, CEPAEYHOCTU.
AHanizyto4n Ler cTaH gani, BiH LOXOAWTb BUCHOBKY, WO “i3
NEPLLOCTI NOYYTTEBOCT, LLIO XapaKTepU3ye LIMICTb YKPaiHCbKO!
ncuxikn, i3 Toro, wo “cepue” € i ocepenkoM, BUHUKAE
PenATUBHE NepecyHeHHs Ha Apyre micue “npegMeToBUX”
CBITOCMPUMMAanbHMX HacTaHOB". OTXe, caMe NPOoBIAEHLINHE
reorpadiyHe po3TallyBaHHS Ta CNPUATAVBI NPUPOAHI YMOBU
3aknaganu Ao KONeKTMBHOI NCUXIKM AaBHbOYKPATHCLKOTO
Hapoay Te bnarogaTHe NiArpyHTs, Ha OCHOBI SKOTO 3rofOM
XPUCTUAHCTBO 3 MOro “eMOLIMHUMUK" YeCcHOTaMK1 B TOMY
Haponl PO3KPWIOCh Yy HaWKBITyuiWwin ¢gopmi. MNepedpa-
3yBaBLUW CloBa TepTynisHa, MOXHa cka3aT, LLIO yKpaTHCbKa
Jylia 33 CBOEIO MPUPOAOIO - XpUCTUaHKa. Came ToMy B
YkpaiHi-Pydi, sik Hine B EBpOMi, Habyna BeNMKOro noLnpeHHs!
Taka ackeTu4Ha NPaKTVIKa, K “icvxasm”, “BHYTPILLHE inaHHs",
LLIO Yepe3 MOJUTOBHE 3arnbneHHs pPO3yMy Y BIacHe ceple
[0a€ NOOMHI 3MOry ICTUHHOTO boronisHaHHs, sike TifbKK 1
MOXJIMBE Yepes 30cepeKeHHs Y BlacHOMY “cepLi” Takmx
eMOLLMHO-MOYYTTEBMX | BOOHOYAC ACKETUYHMX O3HakK fK
BHYTPILLHS JIloOoB | Munocepas, Lo HUMW 3aropsiodncs y
cepui yKpalHCbKa AyLua NpOnMBAaETbCA Ha BCe AOBKINS.

3 vacy xpelleHHs YkpalHW-Pycn B yKpaiHCbKIn
HapOAHIV OylWi 3acAana HeBrackMa >ara rapMoHii Ta
©naropari, 3BiOKW MILLW Taki AKOCTI yKpaTHCbKOro xapakTepy,
IK HE3/100MBICTb, MMPOMIOOHICTL, MUPOTBOPHALITBO, BaxKaHHS
yce oCArHyTH, yce npuMupnT i yce npobadmTu. 3sigcn
TUXUIA, BNaronofibHMIn PUTM HAaLLOro CTapOKMiBCbKOro
IKOHOMWCY Ta HalWX LEPKOBHWUX Menofin, 3sigcu
FAPMOHIMHNI 3BYK HALUMX A3BOHIB, LUIAXETHICTb HALIOMo
HapogHoro nobyTy, CMiBYYICTb HalLOi HapodHOi Ayl Ta
My3MYHa BMPAa3HICTb HapOLHOI MOBM. I3 Lporo axepena
Hapoamnach Tyra 3a HebecHuMm EpycanvmMom, noeaHaHa 3
NOCTIMHNUM HEBAOBONEHHSIM caMum coboto. Lig Tyra 3a
“Kpalwoto OaTbKiBLIMHOW"” MOMITHa He Nvlle B MPOCTiN
HapPOLHIN CTWXIl, ane 1y TOro4acHMX YKPaTHCbKIX
MUCbMEHHKIB.

|nean CBATOCTW CTaB 3aMoOBITHUM MParHeHH M
YKPaTHCbKOro Hapogdy. AK BUMNMeMCbKa NpoBigHa 30p4,
BIH Beje MOro no yCcbOMy ICTOPUYHOMY LUASXY Bif, 4aciB
CeB. Ockonbga i Oipa, Onbru i Bonognmumpa Benukoro,
flpocnasa Mygporo i Bonogumupa MoHOMaxa ax [o
HaWwux OHiB. YacaMu Us 3ipKa Ha4ebTo TbMsHiE, 3aTyneHa
MNOXMYPUMM XMapamu, O Hac Bif Yacy 3'aBNSiOTbCA Ha
YKpPaiHCbKOMY ICTOPUYHOMY BWOHOKONI, ane 3rofom
HEOOMIHHO Cranaxye 3 HOBUM ONIMCKOM, | HAapoZ, 3HOBY 3
PafICTIO NINHE A0 Hel, AK KONMCb BOMIXBU, LLO VLM Ha
MOKJIOHIHHA [0 HOBOHapoAXKeHoro Llaps BceneHcskoro.

TakMM HYYHOM MPUBATHE XXMUTTH HALLMX NpaLLypis
LITKOBUTO YBIMLLO B XWUTTA LEPKOBHe, | MOEAHANOCh i3
HUM HenopyLHo (T. 3B. “>XutTa y Xpucti”). Cnig we pa3s
3a3Ha4YUTL: Hawi NPeaku NPUNHANN XPUCTUAHCTBO AK
EQNHWI cKapOb, wo obiuse LlapctBo HebecHe, i TUM
BWMOBHIOE yBeCb CeHC OyTTa. ToMy OaTbKiBLUMHOWL AN
HaLLWX Dnaro4ecTMBIMX NpatLlypiB byna He cTinbkin KniBcbka
[ep>xaBa sk reorpadiyHO-NOAITNYHE YTBOPEHHS, CKINbKN 11
CBAILLIEHHNN inean, cebTo CBsTa Pychb-YKpaiHa, MICTUYHa,
HebecHa batbkiBlwMHa. Lewn inean, ybpaHW B Haujo-
HanbHO-AepPXXaBHi (POPMU, PO3KPUBCA Y AOCUTb MILLHOMY
IYXOBHOMY OpraHi3Mi, U0 HOCMB Yy CODi CBALIEHHe
NPU3HAYEHHA - ABUTU XPUCTUAHCBKY 3a [lyXOM Ta MpaBo-
CNaBHY 3a CTUReM AepXKaBy, TOOTO HACKINbKM MOXINBO
peanisyBati B NIIOACBEKOMY CyCifibCTBI NpaBay XpUCTOBY,
SIKOT 3aBXAM NparHyna “codinHa” ykpaiHcbka gywa. Ctatn
“"HoBum Epycanumom” 1a “HoBum I3painem”, cnosicTuTm
noacTey 6nara “Ceatoi Pycu-Ykpainn” - ujei C. Codii,
fIHrona OXOopOoHUSA MOACTBA, B XiHOYIM inocTadi. “Bu - pig
0bpaHni, LapCTBEHE CBALLEHCTBO, HAPOL CBATUN, 04N,
o B3ATIi OO0 yminy, abu cnosiwatM [OCKOHamMCTb
3aKMKaBLIOro Bac i3 NitbMW A0 AMBOBMXHOMO CBOrO
ceitna. Konnce “HeHapop”, a Tenep Hapog Boxun” (1
Metp 2.9). Takmmn cnoBamu cCBaTMIA AnocTon MeTpo
3BepTaBCsA [0 HaceneHHs oHTy, bocnopy Ta MiBHIMHOI
MprnoHTMAN, TO6TO MarbyTHIX BizaHTii Ta KniBcbkoi Pycum-
YKpalHW1, NPOPOY0 BU3HAYaKUM TXHIV MECIIHCBKMI NOCTYN
y LbOMY CBITI. Ller Henerkmm xpecT Hall Hapog, 3aBLue HiC
3 ocobnmBoto NMoboB'I0 Ta BigAaHICTIO.

CedATa Pycb-YkpaiHa ctana gylweto, OYXOBHUM
TUMOM YKPaiHCbKOrO Hapo4y 3 MOro €AMHo0 cobopHO
uepkoBHOO camocsigomicTio. Lle Ta Cesata Codia
YKPaIHCbKOT AyWi, WO MPOSABASETbCS B FAPMOHIMHOMY
OYXOBHOMY €[HaHHI 3 BoXeCTBEHHUM Ha4yanoM, B §KiU
30CepeKeHo yBeCb TBOPYMI MOTEHLIAS HALLOMO Hapoay.
LLMMm X1BKMNack | MOro Aep>KaBHICTb, | MOrO HAPOLHICTb, i
MNOro KyNbTypa Ta MEHTaNbHICTb, K BTINEHHSA YKPATHCbKOT
“codinHoi” gyLwi. Tomy “yKpaiHCbKICTb” NOCTYNOBO CTana
OYXOBHOIO 03HaKOI0.

Ha >anb, cydacHa YKpalHa B rpOMafcbkoMy Ta
Jep>XaBHOMY XMUTTi BCe Oinblie BifCTOPOHIOETbCS Bif, TiEl
OYXOBHOCTW Ta igeanis Ceatol Pycu-Ykpainu, Ceatol Codii
- Mpemyppocti boxol. YkpaiHceka ictopiorpadisa, nig

BMAMBOM “HiMeLpbKMX"” MO[, TakoX BIOKMHYNa Len

OYXOBHO-IAEONOMYHNN CTPUXXEHb YKPalHCbKOro

MuHynoro. “OTi Axepena Hallmx Tpagu-
&
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Lin, - CNpaBednvBoO 3a3Hadvae B npaui “dyx Hawoi 4aBHUHN"
OMm. JoHUoB, - iHTenireHuis HapogonobHa abo noHWxkana v
HUWMa, abo nNpurMana nue MNOBEPXOBO, LAPEMHO
Hamaralo4Ymcb NOroAmTH iX 3 HOBMMM ifeanamu macu... Came
3 L€l MPUYMHU MU CbOFOLHI HE BMOBHI OCATAEMO LyXOBHUM
NOTEeHUIAN, WO 3akNafeHWn B HAWOMy MWHynoMy. Mu He
DavynMo, Lo Halla baTbkiBLMHa € cnagkoemueto He YCCP,
YHP 4m FetbMaHWwmHmM XVII €T, a BOATHEHO! B HaLOHANbHO-
Aep>kKaBHY MoOryTHICTb CBaTol Pycm-YkpaiHuy, Ha nnedi sKol
MpoBUAIHHAM BOXMM NOKNAAEHO BENMKE CITYXKIHHS.

“loeonorn YepHi - 3ayBaxye AmuTpo LOHUOB, -
OCyIKYIo4M KynbTypy KiBCbKoT Pycu... ocymxkyBanu ii 6opoTsoy
3a Bipy 1 LlepkBy (B TOAILLHIX MOHATTAX - 3@ HaLLIO 1 KynbTypy),
NpOTUCTaBNSAYN Tih BOPOTLOI BUMAHWULTBO i CMOKIM cMepaa,
OCYAKYBaNW LWMAAXETHICTb... AK repoivHy KynbTypy KniBcbkoi
[epxaBu, Tak | repoiyHy KynbTypy KMIBCbKOI I KO3aubKOl
OYXOBHOCTM BIOKMAANA Halla AeMOKpaTi... Buxogsum 3 iHTepecis
i Kpyro3opy CinbCbkoi rpoMaamn abo xyTopa, 3 Kpyrosopy Xoxsa,
wo “He B MOro Ayci byna gepXaBHICTb”, - MPUALWAN A0
nponaraHauv 3nutra Ykpainv 3 MockosLmHoto. Lie 6yno Hose
CaHKIONOTCTBO, MOrO anoTeo3a B MOMITULUI, B KyNnbTypi, B
coujsinbHIM OyaiBHMUTBI, B penirii. Lle Oyna
cnpoba cnnebeitTi Hall HaujoHanbHUM
inean, cnpoba, fka gosena B MOMTULI
0O igeany LenbmeHKiB i Mmi3Hiwe
TMPaHOIMIOOCTBA, B COLIANBHIM XWTTI - A0
i0eany TaTapcbkmx foaen, B KybTypHIM
- 00 6e300XKHNLITBA, [0 agopaLli MaTepii,
“Onara 3aranbHOro i mMaTepisinbHOro
[06pobyTYy”, B MUCTEUTBI [0 ineanisauji
3aryMiHKOBOI igunii, po3cnabniooyoi i
BOMBaloYOi eHeprilo, B nitepatypi Ao
ineanizayi cipol NoAMHK, 3 11 ynagkamuy
N eroicTmyHnmn Bubpurkamu.. Lie 0ys
KOoOeKC BapTOCTel HaBiTb He 300POBOI
Hapo4HbOI MacK, a KOAEKC BapTOCTen
nnebes. Tomy Biaropogmnach
HapoOHWMLbKA IHTeNIreHLs Big KybTypu
ctaporo KwiBa, Big KHf3iB, CTapLUMH,
NPOBIAHWMKIB, OTLIENbHWKIB | acKeTiB,
B3sIBLLUL CODI 3a B3ipeLb HaLoHaNbHOro
BIPOOKEHHS CeNsiHMHA, MPOCTONIOAMHA, XYyTOPSHNHA, XOX1a
3 Jomiwkolo ineanis basapoBux i Mapkis Bonoxosux, igeanis
30,eK1ACOBaHOI ronoTu. Hanexa4u [0 BepCTBM MigBNagHoI,
Ta iHTenireHLs i CkiHYMna sk BepcTBa nigsnagHa..” (“Oyx Hawoi
AAaBHWHN").

Ocb, BUSIBMISETLCS, B HOMY NPUYMHA HALLINX ICTOPUYHIX
PyiH i MMTaptoBaHb. He “HellacHa fons”, a BTpaTa BrnacHNX
BIKOBIYHMX HaLOHaNlbHO-AYXOBHMX OPIEHTUPIB, AYXOBHO-
ICTOPUYHOI TBEPAI ML HOraMu CIPUYMHIOE YCi HaLi Herapasau
i NAAiHHA. IHTenireHLs - Le CBOro poay “MOo30K Hauji”. AKLLo X
“Mo30K"” mnepebyBa€ y CTaHi amHesii, To n Bce “Tino”
nepebyBaTMe y XBOPOONMBOMY, Heflie3gaTHOMY cTaHi. OfHaK
y Oynb-AKOro Tifla, HaBiTb Yy Mapani3oBaHOro, HeOOMIHHO €
aywa. | npo wo 6 He mMapwuna Hawa “xJionomaHceka”,
3HeOyxoBfeHa i obe3nnyeHa iHTenireHuis, ayleto
Benukoi n CobopHoT Ykpainu byna, €i6yae mn9lg
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came "CasiTa Pycb-YkpaiHa”, il “codivHi” oyxoBHI ineanu i
LiHHOCTI. Lle HeMOB Ta BHYTPILLHA NtoAVHA NIOAVHM 30BHILLHBOI.
CBoro 4vacy ncuxonor npod. €sreH OHaubKun
Haronowysas, WO “eMOLINHICTL (fKa BU3HAETLCA HUM
XapaKTePHOIO PUCOI0 YKPATHCHKOI MNCUXIYHOT HACTaHOBW, - aBT.)
€ BenuKuU aap boxwnn, 60 BOHa NeXnTb B OCHOBI KOXHOIO
MUCTELTBa, KOXHOI TBOpYoCTU”. [JaBHbOYKpalHCbKOMY
EMOLMHO-HYTTEBOMY TEMMEPAMEHTY XPUCTUSIHCTBO MPULLIENIIO
oTi “po3ym, noriky, nam’'ate 1 Bonw", Npo sk nuue B.
JIMNMHCBKUIA, WO | 3yMOBMAO MO0 HECMOAIBaHMI i LUBUOKAM
naccioHapHWI cnneck. ACKeTM3M i BONbOBICTb CNOB'SHCbKOMO
[paBoOCnaB’st 3 NOro BMCOKUMMW LUASAXETHUMM YECHOTaMMU i
CYBOPUMW AOrMATUHHUMKN OOMeEXEHHAIMU NprbopkyBanu
EMOLIVHO-PYTHHNUbKY CTUXilO CNOB'AHCHKOT Ay,
cnpsamoByBanu 1i Big aHapxii i 6e3nagy 0o Nopsaaky, Bid
pO3MnycTn [0 bnaroyecTs, Bif, PyTHHULITBA 0O TBOPYOCTU, Bif
BapBapcTBa A0 KyNbTypu i apucToKpaTuaMy ayxy. Ak 6a4mmo
MNpaBocnaB’s - Le i € Aylla yKpaiHCbKOro HapoAy, Moro ofBivHa,
JOBepLUeHa | CaMOA0CTaTHA HalioHanbHa iges. B Mpasocnas’i
yKpaiHCbKMW Hapof MOCTaB $SiK MOBHOLiHHA Hauif, B
MpaBocnaB’'i po3kpuaace MOro TBop4a
cnna. “Ceata CobopHa Bipa MpaBga - Lle
BCE OHO, WO 1 YKpaiHa: Lle cnokoHBiYHa
Hawa cnaea, Lle pigHa MaTiHKa €amHa”, -
NOeTUYHO BUIYKYE MUTPONONUT InapioH
(Orienko). BigibpaTn Big Hapody L0
NEepPLLIOOCHOBHY O3HaKY - 3Ha4UTb BigjopaTh
MOro HaujoHanbHYy CaMOOYTHICTb, No30a-
BUTM MOro BNacHOro “caMoBKpaXkKeHHs",
"caMoO0CTaTHOCTM", CNPaBXHBOT “yKpaiH-
CbkOCTW"”. 3 UbOro BMCHOBOK: NULLE 3a
HOBOrO “OXpeLLieHHs" YKpaiHW, NOBEPHEHHS
00 TUCAYOMITHIX [YXOBHMX NepLIOAXKepen
i LOpPOroBKasiB MOXMWBUM 11 HOBUMN
CBITOBMM 311€T Y TPETbOMY TUCAYHONITT. B
LUbOMY M MPUXOBAHUN CMPaBXHIN CEHC
Hatoro “fisHoro lMoknunkaHHa" (“Manifest
Destini”). Ane TakuMin “noBopoT” 3HOBY X
Taky He Ciif PoO3yMiTU y BY3bKOMY,
NPUMITVUBHOMY 30BHILLIHbO-MOOYTOBOMY
"apxaivyHo-cepenHbOBIMHOMY" MPOSABI.
MoBepHeHHa “Ao Tpaaumuii cTapoi YkpaiHn” nonsrae y
BHYTPILWHIM NepeoujHLi LiHHOCTEeW, NepeHacTaHoBI BRacHO!
CBIOMOCTW, MOBEPHEHHI AYXOBHWUM YUMHHWKAM [XHbOIO
HaNeXHOro NepLIOOCHOBHOIO 3Ha4YeHHS, sk TO Byo y Halumx
npallypiB. Jlvle Takni WASX 34aTeH BUBECTM Hall Hapof, 3
TOI FMMOOKOT AyXOBHOI, KYNbTYPHOT, MOMITUYHOI Ta eKOHOMIYHOT
KpW3K, B SKI MU yCi ONVHUANCA, NEPeTBOPUTL YKpaiHy 3
NnacMBHOro 0G'€KTY Ha aKTMBHWW CyD'eKT CBITOBOI iCTOPI,
MOBEPHYTM 11 BTpayeHy Benuy i cnaBy. AgXxe WAAX 00
3arasibHONIOACLKOrO NeXUTb Yepes HaljoHasnbHe. Ane o
HaLOHANbHOrO - Yepe3 AyxoBHe. [lyXOBHUM e CTPUXHEM
yKpaiHCbKOI Hauii Moxe 6yTh nuwe camobyTHe KuiBcbke
MpaBocnaB’'s Ta MOro HEBMUPYLLI AyXOBHi ineanu - “CedTa
Pycb-YkpaiHa" i “"HoBun “Epycanum”, 3 aknx XNBUANCH i




Tapac LleB-
YeHKO, reHianbHum
YKpaTHCbKMM NoeT, B
opeosii cflaBn AKOro
OXMNKM TBOPW nonepe-
OHUKIB | 3aCAan/ TanaHTn
HaCTyMHWKIB, fiKi, Yepna-
toun 3 “Kob3aps” TBOpHy Hac-
Hary, BimbuBann y CBOiX TBOpax nedvatb
LLleB4yeHKiBCbKOrO Ayxy. A Oyx Ton OyB
HaA3BMYaMHOT CUAM BIAYYTTS | Ni3HAHHA
iICTVHW | NOXOAMB BiH Bif, MOHEBOMEHOTO,
CKPWBIKEHOTO | CTPaXAYLLOro yKpaiHCh-
KOro Hapogy, Lo yCcTaMu noeta Kinkas
0o 0opoTbOM 3a CBOE HalioHanbHe 1
coujanbHe BM3BOMeHHA. To Oyna NpoHuK-
HOBEHHa MPOMOBIdp, LLO B 3aTAaEHNX 3aKy-
TUHaX HapoaHoI Ayl rMMBoKo 3aknaaana
OCHOBMW CMpaBeaMBOCTI, OpaTepcTBa i
nobosi. Tomy T. LLieB4eHKa BOICTMHY cnipa-
BE4NIMBO BBaXaloTb 3a HaLIOHaNbHOro
YKpaiHCbKOro npopoka.

"CoHLLeM HaMm TBOS MICHA 3acd-
fina, cepus ckpinuna, oyLi okyna, bpatam
He3psAYMM Oui BITBOpUA",- TaKMMMK CNoBa-
MU nMncbMeHHMUa K. Manuupbka cxapakre-
pur3yBana TBopuicTb T. LLleByeHka y 100-
NITTA 3 OHA MOro HapOXKEHHS.

T. LLeBYeHKO XUB HagiaMn i
nparHeHHsMK CBOro Hapopy i BinbuBas
iX y CBOiX reHianbHux TBOpax. MMmnboko
3HaloYM MUHYe CBOrO Hapoay, Nepexu-
BaloYM Pa3oM 3 HM CyvacHe NNXO i BKa3y-
IO4M LWASXM [0 MaOyTHBOMO CnpaBesnv-
BOroO ColianbHOro napy, BiH OfHOYaCHO
3aKnafaB OCHOBW BWCOKOT YKpaiHCbKOI
KynbTypu- HeobxinHoro 3Hapsgas Ans
PO3BUTKY Hapomy, MOro CaMoDYTHOCTI i
CaMOCTIMHOCTI.

YKpaiHCbKMIA HapOA 3HaB Bary
T. LLeByeHka Aans YkpaiHu, BigdyBaB i
BMCOKO LiHMB ii, TOMY cMepTb 1oro byna
TAXKMM yO3apOM i mpurofoMiumna Ykpa-
iHy. Hapoga ripkimMu cnbo3amu JoBro on-
naKyBaB MOro, MUCbMEeHHWKM XanioHuMm
TBOpamu 0bIi3BaNMCH Ha MOro cMepTb.
“Bmep 6aTbko Hall Ta W MOKMHYB Hac,
CMPOTOIO Halla MaTu 3o0cTanack”,- TaK
nucana Jlecs Ykpainka B 1888 p. Ha 27
piyHMLU0 cmepTi T. LeB4yeHka. “Ymep
noet! | CTpyHW ronocHi nopeanucs,
3aMOBKHYIM HaBikW. Mu cTanu cmpotamu
i CYMHIi, NOHECNN y cepLi XaNb BeNnKum. |
[oBro nnakanu” (B. CamiviieHKo).

MokaxiTb BM KpaiHy, Ha3BITb TOM
Hapof, fKUA CTBOPWUB OW TakMn KymnbT
CBOEMY HaLiOHaIbHOMY TeHito, ONOBUTUI
LWMPUIM MIETU3MOM, LLIAHODAMBICTIO | TaKOIO
rapsyoto nobos’to. Ak Hi 0AMH Hapof, y
CBITI, yKpalHCbKUIM Hapoj BCTAHOBUB
cneujanbHi LLleBYeHKIBCbKI AHI CBOTM Ha-

(apyKYETBCA 13 CKOPOYEHHSM)

LiOHANbHUM pPiYHUM CBATOM, i To 6e3
MPOroOLLIEHHS OKPEMOTO AeKPeTy, a Tak
CNOHTaHHO. Bignosigb Ha Le fgana B 1914
p. LMTOBaHa MHOIO yKpaiHCbka noeTeca
K. Manuubka: “doku 610Tbca cepus B
BKpalHCbKMX TPyasX, COBO Npopoka 3
HaMW XXUTb Oyne” (“LlleByeHKoBI", kaHTaTa).

TsXKY HeLlofto nepexumBana Togi
YKkpaiHa, konun Ha cBiT boxui nosBmnBcs
T. WeB4eHko. 50 pokiB nepep mMoro
Hapona-XeHHAM Oyno nikBigoBaHO
pewTkn CyBepeHHOI BRagu B YKpaiHi -
retbMaHat (1764 p.); 10 pokis nisHiwe, 1775
p. CKaCOBaHO €AMHY Hapilo, EAMHY onopy
i 3axmcHuLo — 3anopo3bky CiY, a yKpaiH-
CbKa CTaplUMHa nepeMiHuna >XynaHu Ha
Lapcbki BIUMYHIOMPU | BUCY>XYBanacs B
LBOPSIHCTBI Nepefn OaTioOWKO-LapeM.
YKpaiHa nMwnnacs 3 AUHNM CENAHCTBOM
i BioA@HUM MNOMY PIOHUM OyXOBEHCTBOM
Ha noTany BOpOraMm.

MpOoTAroM CBOro TBOPHOIo XXUT-
TS MOET Hi Ha KPOK He BiACTyNaB Bif, CBOro
CBSILLEHHOrO 000B'A3KY C/IOBOM CITYXXUTU
pigHOMY HapoAy i TUM Xe CJI0OBOM
OOPOHUTM MOro MpaBa Ha iICHYBaHHS

B kapTuHax ©opoTbbu pigHoro
Hapony 3a CBOE iCHYBaHHSA B MUHYIOMY
T. LLleBYeHKO LWyKae BUXiA i3 CTpaWHOI
HeBoOfi. BiH mo4nHae ocniByBaTK repoiky
MWHYJIOrO B HAaTXHEHHMX Obpa3ax, ane He
O CaMoro TiflbKWM BIATBOPEHHS TOro
MUHynoro. Hi. BiH BNMBaE B Ti KapTUHMK
CyYacHi inei B13BonbHOI 6opoTbOM, Marioe
Ti KAPTUHW | NEPETBOPIOE iX Y Nporpamy
BM3BOJIEHHA HaLOHaNbHOro i couiab-
HOro. B noesiax, HaNMcaHWX Ha ICTOPUYHI
TeMW, BiH BUCTYMNAE He TiNbKK B pOSli MOeTa,
a Bigirpae posnb ineonora 60poTbOM NPoOTU
HenpaBAW i HeBoOMi. 3 yCT CBOro CTONIT-
HbOro fAifa IBaHa, yyacHuKa rampgama-
LibkOro noBcCTaHHA B 1768 p., BiH Mantoe
KapTUHY 3a KapThHOO 60poTbbK NoBCTa-
HUiB 3a cBOlO Aonto. Lli KapTuHU He npo-
CTO nepekasyBaHHS ICTOPUYHUX MOV,
ABTOp CaM BKJIIOYAETLCS Yy Ty BOpoThOY,
ripKUMKW CNbO3aMW PUAAE Hah Hefornel
MOBCTAHL,B; MOro cepLe CMOBHIOETHCS
pafowamu 3a 3800yTy nepemory. B
naTeTUYHNX TOHaX NepenoBiface nogjo, B
OCHOBI AKOI NexXuTb cBAlleHHa, borom
©narocnoBeHHa 6opoTtbba. MNpuragarimo
KapTUHY OCBAYEHHSI MOBCTaHCbKOT 30poi
B XonogHomy fApy kono YurupuHa. bo-
Kecbke CJIOBO OpraHivHO 31M10Cs 3 yKpa-
THCBKMM MaTPIOTUYHUM B yCTax irymeHa
MoTpoHiBCbKOro MoHacTups Menxuce-
[eKa 3Hadka-ABopcbKoro. Ycramu irymeHa
NPOMOB/ISIE CaM

B. lMpokonosu4

BESCMEDTHICTD TAPACA HIEBYEHKA

LLleB4eHKO, Mafloe CTpa-XiTTa HeBONi
YKpaiHCbKOro HapoAdy i 3aK-nmkae 3
MONIMTBOKO Ha ycTax Opatu 36poto i
BMCTYNaTh Ha OOPOTLOY 3 MIIOTVM BOPOTOM.
Mounitecs, 6bparis, monitecn!
Kpyrom cBsitoro Ynrupuxa
Cropoxa craHe 3 Toro cBity,
He pacre cBATOro po3nuHars.
A Bu YKpaiHy xoBaure..
He3namMHWUM i HEMPUMUPEHHUM
Oopuem byB T. LLleB4eHKo i NpoTH coui-
anbHoI HeBoNi | HenpasAW. MNoBepTaloynch
i3 3acnaHHs B 1857 p., LLIeBYeHKO 3ynnHU-
BCs B HMXXHBbOMY HoBropogi i Tam Hanmcas
noemy “Heoditn”, B AIKii 3ManioBaB TAXKi
MYKM, iKi TePNUTb YKPaiHCbKe CeNfHCTRO,
KNHyTe KaTepuHoto |l y kpinaubky
HeBoMo. B Ui noemi BiH 34iMCHMB CBOI
cnoBa, fKi HanuWcae Yy WOLEHHUKY:
“Kapatocb, My4ycb, ane He Katocb”.
Cuna LLleB4eHKIBCbKOrO Npopo-
LITBA OCHOBYETLCA Ha €BAHIeNbChKIV Npa-
B[, Ha HayLi XpucTa i MONUTBI. A MONNTU-
cs LLleBYeHko yMiB i NobmB. Ski boroHat-
XHEHHI MONNTBM BIH yKNaAaBe i nepenitas
y cBoix noesiax! KpacoTolo i rmmburHoto
penirinHoro No4yTTs xidba ncanmocniselb
[asung Mir fopiBHATUCH fo LleByeHka.
OfHy 3 Takmx monutoB LLleB4eHko yBiB
K BCTYN [o noemun “Mapia”, aKy BiH Ha-
n1cae 3a NiBTopa PoKy A0 CMepTi.
Bce yrnoBaHie Mo€
Ha Tebe, lNpecBitnui paio,
Ha munoceppie TBoe
Bce yrnoBaHie Mo€e
Ha Tebe, Maru, Bo3naraio.
Cssitass Cuno Bcix cBATux!
[lpeHenopoy4Has, bnarao,
Mosntocs, nnnayvy i punao:
Bo33pwu, lNpe4uncras, Ha ix,
OTuX OKpaAeHux, Cinux
HesinbHukiB. logavi im cuiy
TBovioro MyyeHnka CuHa,
Lljob xpecT-kavigaHu JOHECN
Jlo camoro-camoro kparo..
BOHMU ix CTOHY I nouwnu
bnarnv kiHeyb, o Bcebnaras!
T. LLleB4eHKO 3'ABMBCA Ha 30pi
yKpaiHcbKoT nitepatypu XIX Biky, CTaBLUM
OCHOBOMOJIOXHUKOM HOBOT YKpaiHCbKOT
niTepaTtypu i NPOPOKOM cCoUjanbHOI i
HalioHanbHOT BOI.
| Boku NnepebyBaTUMe Henpaeaa
Ha 3emni, 4okn Noan ByayTb nig rHITom
HaujoHanbHMM i couianbHUM, AOTK byae
XUTK cepef, TUX niofen LLlesyeHko, [otn
YyepnaTMMyTb BOHW 3 “Kob3aps” HacHary...
Tomy im's LLleB4eHKa BUALLIO
no3a Mexi YkpaiHu, i cnaea 1oro 3anyHana
no BCiX NMPOCTOpax CBITY...
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Y 47-miM pori - IJ1a4 Ha KOXHIM Kpoll

borpaHn ®ITOJIb i3 cena Hibposu (CepHukie CepesiHix) Ha PoratuHumHi

Came Tak Haposd HaBiHHO 3akapbysas y CBOIV
nam’sTi Yeprosuvy Bas rosoay, Xono4y, penpeciv, 3/mMaHIB
i rops. BiH nviwe rno4ascs y fanekomy 1a bim3bkoMy [0
bosicHoro wemy Ta neky4oi cibozu 1947-my. Ljob He
3abyty - Hasjgavitecs, 6ogavi noayMky, 4o 6e3iMeHHx
MO/, CXWITb TOJIOBU | KOJIIHA, cepus | Ayl rnepesn
3ananumu y 3emiio CKPOMHUMU HEBUCOKUMU XpecTamm

Ha LBUHTAPSAX, 8, MAHIMAKYu 3 3eMJTI Ta LITYI0YN KDUXTUHY |

xniba, 3Haute: 3abynemMo rnpo MuHysae - He MaruMemo
MavibyTHEOro. bo Tiflbku Mam’aTe TPUMAE Ha Ayci Hapod,
3LEMEHTOBYE MOro B Hauio | pobutb HeaaMHUM. Tak
by10 KOMIUCb! PUMCbKI BOEHAYA/TIbHYVIKM OCUAaNN repes
coboto BuBiRaqiB | ornisAaqiB ~ Micas ixXHIX JOHECeHb
06X0aMIM CTOPOHOIO Ti MOCENEHHS, A€ BIOPALKOBAHUMU
by 4BMHTAPI, 60 3HaMM, 1O TaM CTOATUMYTb Ha CMEPTb.
HaLui npatyypu BiibHOI HEQIIBHOI AHUHMN [MPUXOANIN, K
MOBMIIOCS, «Ha rpobu» (go pe4i, 6e3 nurea) - AOHWHI
uevi 3Bmu4ari nobyTye, npumipom, y [lyTaTyuHUax g
PoraruiHom. [JOHUMHI BUCOYaTb KO3aLbKi MOruauv, fAKi
BUCKNANN TOBPATVIMY HAL ONEITIIMUI, HOCSYY 3EMITIO Y
LIanKax 1@ XynaHax. Y KOXHOMy cesi nepesn CX{gHOoK
HaBasolo by ceoi Moruv - came Tak, 3 BeKoi iitepu
roTPIOHO Mcaty ixHio Ha3By, bo ue byna nam'ars. XTo
byBae 3a KOPLAOHOM ~ AUBYETLCS TUM YIIOPALKOBAHMM,
MOB repesn CBATOM, MICLEBUM LBUHTAPAM: MOXY
CTBEPANTH, O CamMe Ha Ui nam’sti. TPUMamTbCs
EBPONENCHKI Hawli. 3peLUuTor, 3 AUTAYUX JIT [PpUragyio
BOPAAKOBAHMM CllTbCbKUM LUBUHTAP ~ CKDOMHUU | BECH Y
3es1eHl. Bxe He Kaxemo rpo CrpaBXHIO CBATICTb
JIN4akiBCbKOro KnanoBumLya y JIbBOBI, MEHLLMX ~ 10 IHLLIMX
38X|AHOYKPAIHCEKUX MICTAX.

Lle cBATa nam’sitb, AaHWUHA MOBarvi 4o THX, KOMy
BXe He Tpeba uboro. Ane € e xvBa nam’ate. Tak, ii
rOBUHHI MaTu XuBl. Cripasai, XuBi MatoTs 3i6pat no
KPUXTI e Bi THUX, XTO L€ aMm’iTaE, HanMeHLLMY Croras
rpo [ono40Mop, AKUA JIMLLE N0YaBcs y 1947-My, a TprBae
Y PBHUX BUAO3MIHAX AOHWHIL Lle Tpeba 3akogyBatv y
C/10BI APYKOBAHOMY | MOBJIEHOMY, 3a@iibMOBaHOMY.
3HauMo: nam’araroyu, He [OMyCTUMO LbOro HIKON B
MavibyTHeoMY! To X [0 npaui 3apaam nam’sti i BCX HUHI
cyiymx: 36epexximo Toui Yac!

Pepakuyia «Bipu» po3nodyuHae akuyio 3
BULAPYKYBaHHSA CIOragis, JOKYMEHTIB, apXIBHUX 3HAXIAOK,
3HIMKIB, (PONIbKIIOPHMX 3arnciB Toro nepiogy. lpyuHoceTe |
Hafcunante Le Bce A1 APYKY. 3aKIIMKAEMO HaLLMX Kosier-
XKYPHAsICTIB 3 IHLINX APYKOBAHUX, Pagio- | Te1eBuaaHs,
KIHOLOKYMEHTAICTIB, KPae€3HaBLIB, HAayKOBLIB Ta
1OLLYKOBLIB O CrITbHOI 1PaLy 3 YBIYHEHHS
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TUX CTPALLIHMX 4aciB. L{e 6yne Hallow AaHUHOK nam'aT i
LUKOJIOO Ha LLIAXY A0 3MILHEHHS Hauil. PO3paxoByemMo, 1o
LIMPOKOMACLLTAOHI aKLi 6yayTb NPOBEAEH! HA OILIVIHOMY
piBHI. OTXe, MoAaEMOo nepLUmny Criorazs.

Y crpaxy, ronoai v xononi

Tak MOXy ckasaTu Mpo CBOE AUTWUHCTBO, fKe
CYyNpOBOAXYBaNOCA rofNofoM y 3axigHin YkpalHi Ta
ocobnueo - B beccapabii, 3aknagaHHAM KOJrocnis,
MacOBMMW BUBE3EHHAMMW | CyfaMu HaL Oe3HEBUHHUMU
MoAbMM, @ HaATo X ~ XBopobaMu, BIgHICTIO, MOCTIMHIM
CTPaxoM.

Ljo inn? Bce, W0 MOXHa Byno, KpiM, MOXMBO,
nuwe BoBYMX Arig. Monoamn wasenb (KBacok) Ha neab
3eneHiloyYnX Nykax, OUKWUK YacHUK | 3aa4y KanycTy
(ocobnueo AaitBOpa), MUK Yan 3 BepbOOBOT KOpW, rinok
BULLHI, 3 M'ATU, PYM'AHKY, CMOKTanu CIMBOBUIA, BULLIHEBUIA
| YepelHeBMIM knew. NotiM ~ nnogn. Mama Bce HakasyBana,
abu icTV nnLwe Ti CMBOYKN 1 S0MyYKa, BULLHI | YepeLuHi,
AKi BXe cnaneHinu - He Oyae YepBiHKM (M'AKO Kaxy4u,
po3nagdy LyHKa, Big AKOro n nomMmpanu). Ha depemxy
HaniTann W INX Tak, WO S3UK CTaBaB AEPEB'AHUM |
BKPU1BABCS XXOBTO-3€/IEHVM HapPOCTOM, SIKMI 3iLLUKpsOyBanm
HIFTeM i... 1N 3HOBY. Mama nekna nansaHUuo 3 CoYeBmLy ~
4OpHy, rneBsky. Hac, Tpoe Opartie, Hamaranucs obneptn
nunLWe WKipKy - BoHa Oyna TBephoto, ane TaTo CyBOPO-
HXKHO Ka3aB: «IX yce, He nepebupar - BOHO mMige».
KyKypyAa3sHi kadaHu: cnovaTky cupi, KOnu nuLle Monoyko
MaloTb, | € M'AKMMK, NOTIM OOCManeHi Ha BOTHI, gani -
BapeHi. Kally: BHOYI 6aTbK1 NPUHOCUAN e A0BOSI M'sAKi

KOJIOCKM AYMEHIO, Mi3Hile XuTa | nwenuy. Mama
nigcywyBana Ha KyxHi. Tepnuy B JOMOHAX |
!_V/@CTapi i Mani. Y Bywnka nisopyy byna
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nepeB'ssHa cTyna, y TeTwu
npaBopyY ~ CXOBaHI 3a ABepMMa
B KOMIp4MHi, IKOT He BUOHO Oyno
3-3a CiHeLHWX ABepPeN, ~ XopHa.
FoTyBanocs Bapumeo (iHakwe
Ha3BaTW He MOXY, HEMAE TaKol
Ha3BW) Ha BOAi, 3aMBaNoOCH
CBI)XOBWAOEHMM MOJTOKOM
(3apoporo BMxoamno, Lwob Lie
TPaTUTK pilLla, NpMHeCeHe 3a ABa
KITOMeTpK 3 licy, Ha KMN'ATIHHS
3alopa3 ynpomdoBX OHA). I3
Hefo3pINMX MNNOAIB YepeLlHi,
BULLHI, SONYK i rpyll Bapunacs
lolKa, 0O AKOoT MaMa [o4aBana
po3BefeHoro Ha BoAi 6opoLLHa.
Lle, a Takox 3yna (ronyba Big
KiTbKOX SAYMIHHUX 3epeH,
NOMYTHINa Big nwoHa abo
rpeykm) 3abinoBancs MONOKOM.
BapiaHT - 3acmakka i3 umbyni Ha
onii, a B 4ac PizgBaAHUX,
BenukogaHix, 3eneHnx cBaT, nig Yac npasHuky Ha Muxamna
- 1 Ha cManbLi!

KopoBa-pAatiBHULs, HIOW apyra Mama, 3 Kot
obxoamnuncs nackaBo, fK 3 HaMpigHiLLO. 1 KONUCh YyB,
4K Mama Ka3ana TaToBi, abun CTaB 3 Helo «MO3UYUTUY»
TPOXW BYpPaYMHHS i3 KONrOCMHOro Mosis, ane TaTo BiAMoBIB:
«He byny, 60 TO rpoMaachbke..» Ane HEBXUTKM, 3abonoqeHi
MICLIMHM, MOTIYKM TaTO ODKOLLYBaB, 3 HEDNM3bKOro nicy
HOCWKB TpaBW.

3 KOPOBOIO BYNO He Tak NPOCTO. ByB KOHTUHPEHT:
240 nitpiB Mosnoka 3 obincTs, 28 kinorpamis m'sca. | TyT Ha
BUPYYKY MpUXOOMN0, K MOro ripKo OXpectunu niogu,
«CTaniHCbKe mnem’'si» ~ Ko3W 1 Ko3eHsiTa. [lobpa Ko3a Morna
3a AeHb JaTV | oHa, TPW NITPY MOJIOKa, Ta Takoro XXMPHOIo
i XONOLHOro, WO He KOXeH Mir Moro cnoxutuy. Haiwa
poAuyKa, sika BepHynacs 3 rnoceneHHs, 6o Opat byB 3
«xnonuamMm» (NuLle Tak roBOpPUIM Npo NapTU3aHiB i BCO
napTM3aHKy), Kasana: «f 3akprBana nanbLamn Hic i Tak
BUMMBANAa MOJTOKO, 3aTe BUXWNa». 3BMYanHO, HIXTO TOA;
OiarHo3y He BCTAHOB/IIOBAB, YOMY HE MOXE OpraHiam
CMPUNHSATM KO3si4e MOIOKO. bifHi > Ko3eHsTa Mycunm bytn
B XJiBi i ICTW, LLIO KMHYTb, @ KO3W... O KO3M, Y He HaWripKiLLniA
(nicnsa ©ypKOTIHHA B rOfIOAHOMY KMBOTI) croraf, Moro
OUTWHCTBA. Y LLIECTUPIMHOMY-CEMMPIMHOMY BILli §i MaC KOPOBY
1 ANiBKY, 30 TPX KO3W. HagBeyip BOHW MeHe [IOKOHYBanu,
i i HEe CHOMOM, Hi, TOYNOM MafAaB i 3aC1HaB, MOB yOUTUN
(HWHI MeHi 6 TpilkK Be3TypbOTHOro Ha LNy HiY CHY, ane,
BopoHb Boxe, Takoto nnatoio!). Kosw inu Bce, Wo pocio
nopsag i Ha BWCOTI 4O NiBTOpa MeTpa - Kyau Aocsranu
nepegHiMu nanamu. Haeitb, 1 OyB NPOCTO NPUrONOMLLIEHNN:
NOMNyCTMBLUM HArNsa 3a HUMW Nepefd KOMroCnHolo
TIOTIOHOBOIO MNAHTALJEIO, 1 CNOXBATVBCS, KON
BOHM Ha MOBHY MaLLeKy Xepiu Lie NekyHe g o)
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nmcts! A akbr nobaume XTock i3 nocinak?
MpwWHarigHo: y nopy MOro OWUTWHCTBA
KUB LWe B Cefi CTapuUi MaHCbKUN
NPUKaX4mnK, AKOro 3Banm 3BUYHO |
OyneHHo, ©Ge3eMoUinHO, MOB CaMo
coboto 3po3ymine, - nocinaka). Kossaue
MOJIOKO, MOHaAg N'siTb MPOLEHTIB
KMPHOCTI, NOTUXEHbKY LONMBANOCs [0
KOPOB'AYOrO | 30aBanocs 40 MOMOYapHI.
Llanku pocnn wewnawe i GinbwyMm, LM
yKopouyiouun cobi Biky: BOCEHW Lie Oynu
Ti, WOO HaBIYHO Nponanu, «CTaniHCbKi»
28 Kinorpamis.

FOBOpIO, BAcHe, NPO Hallly NOBHY
ciM’io, AKa Xuna we He Hawripwe. A
Oynu B ceni v Taki, Ae He Byno TaTa Ym
MaMU, Y1 1 CMPOTK Kpyrhi, abo Ti, ae
«Hi KOPOBW, Hi CBUHI ~ Tinlbko CTaniH Ha
CTiHI». MoXHa 340ragatncs..
A oT wo 6yno B KOXHOro, TO Le iHwWa
«xypoba» - rHugm, bnoxu, Grnowndi i
BowWI. Tak yxe goiganu.. A sika paga?
Ocb LWe oOWH WeLeBp HAPOLHOI TBOPHOCTI TOrO Yacy:
«CTaniH, Aav HaMm Tpoxm Muna, 6o BXe ByLLI MaloTb KpUa».
TyT, 9K i B yCbOMY, CENsiHMH OyB MonuvweHun Ha cebe
camoro. OTXe, Bapuin MU0 3 TBAPUHHUX KIiCTOK;
BMIMOYYBaM MOMOTHAHWI OOsAr B OKPOMi, HACTOSHOMY Ha
«nysi» - BOAI 3 MOMeNoM; KNnanu OO MocCTefi MOAVHY;
LOpaHKY i nepes, CHOM BUOBMIOBANMN TUX «CTPUOYHLLBY |
-~ Hirtem o Hirta. JocsrHeHHsm 50-x 6yno npoTuBoLLIMBE
MWIO ~ TakKWM «apoMaT», Lo NIOAMHA He BUTpUMYBana. A
Ta MiAI0Ta i Bifl LbOro He KOHYe 3amxana. To npoxapioBanu
OLSAr HaJ, BOTHEM.

Gacons... Opyrvn xnid, skun Tohj B ceni CTaB
nepLmM. Y HalLlin KoMipyuHi Byno aBa «Kipuesi» Mixi (no
100 konorpaMie) - Takux A BinbLue HIKONK i Hide He BaunB.
3 kBaconeto. Takol LOPOroLiHHOIO ~ Ha BCE XUTTS. | KONN
HanpukiHui XX cT. TatoBi G6yno 3a 90, i MeHe
BMMPOBaZXyBann no poboTi, Mama 00OB'A3KOBO Hecsa
[0 DaraxHuka 3aB’'s3aHy B TOPOWHI 3 pykaBa COPOYKU
KBACOJO ~ «TW TaMTy BXe, NEBHe, 3'IB».

KBacoss nwna ons npodaxy B «Koonepatumay»,
Ha OBMiH i.. BMpy4ana beccapabujs. ix Toro nam’aTHoOro
Jacy Oyno LOCUTb: ronog BUrHase 3 goMy. eck vepes 40
NiT No TOMY Ka3aB MeHi O4WH MONLOBAHWH, WO Ha
OykoBMHCbKOMY Ooui Bigakie BigsiKyBany BorHenaabHo
30poeio, Kasanu, Wo TO MicLeBi noau. «He Haga», siK
roBopwunocs Togi. barato 3a cMyTHMX Yacis Oyno cuTyauin,
SKi LUTYYHO HaB'A3yBannCs, He 3anmwalodmn Bepciv BigHomy
NOAY: MOBYM, A3U14Ky, 6O Taka TIopMa B KOXHOMY MICTi
BMCOKa, WO 3 Hei MarafiaH BUAHO - Ka3anm X, WO «XTO
cupiB, TOW He 3abyae, a XTO He cvAiB ~ Ton We byne». A

BEpCis ~ OCb BOHA, Ha MOBEPXHI: AKLLO 338 KHUXKM A.
YankiBcbkoro «3a cecTpoto» i «Ha yxopax»
(@~ TPOM OAHOCENbUAM «BIABAXMINY MO
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25, To wo 6yno 6 3a kpic 4 Gopar Habi 0o HbOro?
OTtxe, 30po€0 BONOAINMU Ti, WO HOCUIIN TMOTOHU.
«BigCTpinoM» BOHW 3aMManncsa TOMY, LLO iXHi BepXoBoaM
Manu Xalb Lo 3aXiLHOyKpaiHCbKOro Hapogdy, npaena, ue
Micns TOro, K TOBAPHSKM BXe «OCBOINU» MapLipyTu Ao
rmbamx cnbipcbkix Micup. Hi, Mwnocs npo noronoc, wo y
«BEMIKOW, HEOENIMOW PogjHn» Bpakye XNidHMX 3anacis, Lob
HarogyBaTW CBI Hapoh -~ ane > TopryBanu 3i CBITOM
NNLLE 3€PHOM.

Ceno 6yno B TakoMy CTpaxy, Wo 1 4Yepe3 40
POKIB HIXTO 3 MOEI HaMONMXKXHY0T POAMHU NPO Te HE TOBOPMB:
MOBJISIB, @ BOHO TODI Toro Tpeba?

Y NONOTHSAHIM TOPOWHL Bpanocs [o LKW sKecb
xiba s0ny4ko. BoHa byna 3adapboBaHa Ha 3efeHKyBaTo
sIKoloCh TpaBoto. OfAr XKe BeCh ~ LUTaHW i poOoUi COpoHKN
3 YOPHO-YEPBOHOIO CKPOMHOIO BULLMBKOIO (BNOBIOETE
Konbopwu?) hapbysanucs 63uHolo (By3uHoI). Ii HiXTO He
BMpYOyBaB, 60 To Tex Oyna PATIBHULSA: 3 A4 ~ NaMnyxu i
3aBMBaHLi Ha CBATA, 3 COKY ~ JIiKW Bif, MPOCTYAM i XBOpob
WNyHKa. Ha cylennuio nwnm 30e6inblioro KBacHUYKM 3
nicy i guki rpywkn abo X naganuus, sika BXe
«3rHMnMYMnacs». Y Hauli KoMopi byno Lie aBa kagyou-
PATIBHWKI NiTpiB No 50 - Ans KBaLleHOo! KanycTu 1 oripkiB
(0bOB'A3KOBO XKOBTUX, 0D BYNO L0 BKYCUTH). LIMbyns i
YacHWK Oynn po3oBaHi. Onis ~ XXOBTYBaTO-3€/eHKYBaTa,
ripka 4o neky4ocTi - 3 pinaky. Makyx 3 HbOro «MLOB» TexX.

MongoBaHu (Haragyto - Todi ix HasuBanu
Beccapabuammn) Bynmn NioaLMU CYMUPHUMK. Y CyCiaiB XnB
Huikona, Lonomaras no rocnofapcTBy: BYWKO NoMep, CUH
noro [MUTPO nicns po3mMiHyBaHHsA y MMiHCbKIMX ©ofoTax
MaB CyXOTV ropna, Big 4oro 1 ymep. Hukona cigas 3a cTin
30 BCiMa ~ BiH MoMmaraB, He ClTy>XKMB. Binbwictb Xxe
npoLakiB NPUHOCKAA CBI CKPOMHWI cKapb. MiHANM Ha
LLOCb ICTUBHE, HE KOHYE HOBWIA OAAT, B3YBaYKY, KOXYLLIKM,
BMPOOW 3 MMMHKW, pa3knm HammucTa Toulo. Tato He OpaB
Hidoro: po3bupanu y 1939 poli («BMU3BONUTEN» NPUKNaL,
nokasasnun) ABa naHcbki nanaum Ha oKonuui cena i loan
«TMOXMBUIINCSA» ~ y HAC 3BIATU A He DaYMB LEMMNHKN YU
Yyepenuuj, MiHanK noan y beccapabuis, Mu ~ Hi. [pocTo
Mama, Xo4 CKynyBaTo (a CBOIX TPOE CMHIB?) Mig, TaTOBUM
CYBOPWUM MOMISAOM CMMana i focrnana KoxXHOMY TPoXu
chaconi. Mi3Ho BBEYepi AKOCb NpMbunacs Ao xaTu OiB4nHa
POKIB LWICTHAALATU A0 HAC i, MNadvyyn, ckasana, Lo HIXTO
HO4YBaTW He MPUMMAE - TaTO BUMPOBAAMB MeHe [0
«pyroi», HeonasnoBaHOI, xaTh, a [AiBY4MHKA Cnana Ha
MoeMy BambeTni. A Konn MaMa BBeYepi MLua 3 NiXTapHeto
NOAMBUTUCS L0 KOPOBK, TO Nobaynna fABox beccapabuis,
AKi 1W... BUKOJIOYEHY NYLUMNWHY i Opibky 6ynbbu, o He
cnoXxunu Kypu. 1o pedi, Konu BiginwamM Moi HamoopoX-i
y 3aCBITW i A BTPATMB iHLWI MOXIIMBOCTI MaTK MO [0CTaTKy
aconi, To Tenep Ha Aadi BIGBOAXKY HanexHe i1 noyecHe
MicLie.

Mama Bapuna aconio, TOBKMA i1 MakOroHOM,
pobuna CBOEpiOHI KOTNEeTH, ki obkadyBarna B
TICTi i nekna Ha po3nedyeHoOMy ONATi a9z
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(4aBYHHIN NNTI TOrOYaCHUX KyXOHb). [epeTrpana Takox,
npoMmBana y Bofi i KMN'sTuna, Jocmnatym Kpynis 4yum
JIOMaLLIHE TiCTO, 3anpaBsisia CMaxeHolo Lnbyneto. Bapuna
norasy: haconto 3 SUMIHHUMK Kpynamu (17, Ha 3aMOBNeHHS
noKofiHHs 70-X, f KOWch BapwB - cnogobanocs). Gacons
Oyna B ©opuyi, 3yni, BiHErpeTi, Cyxa 3 YaCHUKOM i Ofi€lo
(Kpawmi BapiaHT), y MUpiXKKax i NMporax Benukux, 3
TYLWKOBAHOIO KanycTolo, 3 BigBapeHUMnU Oypsikamu, 3
KBaweHUMK oripkamn. CNoBOM, 3a TPKUM HapOOHUM
>KapToM, €MOMOBa YY1 BOBHA ~ NvLL B KuLka Byna nosHa...»
i - dbeHOMEH: y Ti YacK xNnib yaooMa He 3aMuKanm Ha Hiv.
Mo4vanu ue pobutn y 90-x pokax: rofof ofiHe, a COBICTb ~
noHap yce..

MuHynocs... Ane, sk bayuTe, He 3abynocs.
MuHemMoca 1 MW, TPilHI «OiTu BiMHW». Ta He Aanmo
MWHYTUCA CNoragam Npo Ti CTPALUHI Yacu. 3HaMZIM YacUHKY
KOXeH, abu CniB4yTAMBO BUCYXaTW TUX, XTO HE MPOCTO
3HaE, a XTO Le nepexuBs. [aM'aTaiMo BIYHO ICTUHHE: Le
NOTPIOHO HE MEPTBMM ~ Lie NOTPIOHO XUBUM.

Jlopori cecrpuy,
¢oHn Ob6°’eqHaHHA Ha Bucwiiky BIPU
B YKpaiHy BU4epI1yeETbCA.
L{boro poky bynemo Bucunat Tibku O
bibniotek. Maemo B YkpaiHi baxaioumx

orpumMmyBatu BIPY, ane Ha Xarsnb umx b6axaHb
MU HE MOXEMO 33[]0BUTbHUTH.
[1 r71a1a B YKpaiHy Kol 25.
llepennnaqyvte BIPY, sik aapyHOK /i
yntadiB B Ykpairi 4 CLLIA!
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Donations to the “Vira” Press Fund

$1,480.00 The C. Truchly-Zdoryk Family.

$500.00 The C. Truchly-Zdoryk Family in memory
of Slava Pavlovsky.

$100.00 Rev. A. Limonczenko, P. Chalawa,
St. Olga’s Sisterhood, NY, NY.

$50.00 L. Dijak, V. Kuzmycz, A Craig.

$30.00 V. Heretz, M.S. Petrusha, E. Hromycky,
M. Koszman.

$25.00 St. Mary'’s Sisterhood, Rochester, NY,
V. Presko, A.J. Leshko, N. linytzky,
A.l. Cherney, M. Zadojany, H. Petrusha,
. Korhun.

$20.00 V. Gluch, M. Panczenko, I. Bojko-Paar,

L. Shevchenko, A. Raryk.
A. Olijnyk, H. Hawryluk, 1. Yarosh,
V. Dejneka, A. Zabijaka.
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Donations

to the Museum in So. Bound Brook, NJ

$1,000.00 Self Reliance Credit Union, NY.

$300.00 St. Mary’s Protectress Sisterhood, So. Bound
Brook, NJ.

$250.00 AL Mirchuk.

$200.00 A. Leshko, St. Olga Sisterhood, Chicago, IL.

$160.00 T. Rozhin.

$100.00 St. Olga’s Sisterhood, NY, NY,

D.B. Wawryszczuk, Rev. A. Limonczenko,
M. Cehelsky, E. Cherewko.

$50.00 V. Gulch, T. Sydoriak, D. Rak, N. linytzky,
V. Kuzmycz, A. Craig, |. Stratienko,
Dr. and Mrs. G. Damidowich.

$30.00 N. Cherniak.

$25.00 N.T. Kmeta, St. Mary's Sisterhood,
Rochester, NY, A.l. Cherney,
M. Milanytch, M. Zadojany, K. Hucul,
G.E. Czumak, I. Korhum, N. Czeczulin.

$20.00 M. Panchenko, I. Bojko-Paar,
L. Shevchenko, L. Zura, T. Potienko,
Z. Lucenko.
$10.00 A. Olijnyk, H. Hawryluk, H. Stepanenko,

l. Yarosh, A. Zabijaka, V. Dejneka,
A. Mychaluk, V. Yermolenko.
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Donations to the Museum in So. Bound
Brook, NJ in Memory of Evdokia Limonczenko

$500.00 V. Limonczenko.
$100.00 O.G. Krywolap, S. Suszczyk, M. Sankow,
W.V. Nikitich.
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Donations to St. Sophia Seminary Fund
$100.00 H. Wyhinny.
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Donations to the Family Kuzmycz and
Jaroslava Sydorak Scholarship Fund

$200.00 V. Kuzmycz.
< 333 =

Donations to the Patriarch Demytrij Fund
in Ukraine

$250.00 Lt. Col. S.P. Hallick, Jr.

Donations 11/30,/2008 - 02/20,/2009

Donations to UUOS Fund

$100.00 Rev. A. Limonczenko.

$50.00 K. Krywonos, H. Greenleaf, V. Kuzmycz.
$40.00 Lt. Col. S.P. Hallick, Jr.

$25.00 H. Prytula, M. Zadony, V. Presko,

Al Cherney, O. Antochy, St. Mary’s

Sisterhood, Rochester, NY, O. Radysh.

$20.00 M. Panczenko, I. Bojko-Paar,
L. Shevchenko, L. Zura.

$10.00 A. Olijnyk, V. Yermolenko, A. Zabijaka.

< 263s =o
Donations to the Scholarship Fund
$500.00 V. Limonczenko.
$250.00 K. Kuzmycz.
$100.00 Rev. A. Limonczenko, D.B. Wawryszczuk,

St. Olga's Sisterhood, NY,
A Cherney, V. Korsun.

$50.00 T. Sydoriak, A. Craig, M.S. Petrusha.

$25.00 St. Mary’s Sisterhood, Rochester, NY,
V. Presko, O. Antochy, M. Zadojay,
H. Prytula.

$20.00 l. Boyko-Paar, L. Zura, M. Panchenko,
L. Shevchenko.

$10.00 H. Hawryluk, H. Stepanenko,
T. Potienko, V. Dejneka, A. Zabijaka.

$5.00 V. Yermolenko.

<= s =
Donations

to the Ostrih Academy in Ukraine Fund

$25.00 Lt. Col. S.P. Hallick, Jr.
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Donations to the Charity Fund

$310.00 V. Limonczenko.
$100.00 Rev. A. Limonczenko, D.B. Wawryszcuk.
$50.00 All. Cherney, St. Ann’s Sisterhood,
Wilmington, DE, M. Koszman,
D.S. Bilobron.
$25.00 St. Mary’s Sisterhood, Rochester, NY,

V. Presko, O. Antochy,
Rev. G.O. Bazylevsky, M. Zadojany,
H. Prytula, I. Korhun, G.E. Czumak.

$20.00 A. Heretz, R. Doroshenko, |. Boyko-
Paar, L. Shevchenko, L. Zura.

$15.00 A. Mychaluk.

$10.00 A. Olijnyk, H. Stepanenko, I. Yarosh,

V. Dejneka, M. Hnojewa, A. Zabijaka.






